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Przystanek Babel
“Polska w moich oczach”
- Eliza Sarnacka-Mahoney >> str. 4

Zyj sportem w Kolorado
Marcin Zmiejko >> str.6

Swieto Jezyka Polskiego

“Przytacz sie do obchodow

Polonijnego Dnia Dwujezycznosci
- Dobra Polska Szkota

>> str.8

”

Muzeum Historii Polski w Warszawie
“Razem stworzmy kolekcje
Muzeum Historii Polski!”

- Wojciech Paduch >> str.10

Polski Klub w Denver
“Wrzesien w Klubie”
- Katarzyna Zak >> str.11

Punkt widzenia
“Godziny wychowawcze”
- Grzegorz Malanowski >> str. 12

Herbata czy kawa
“Poker”
- Waldek Tadla >> str.14

Kalejdoskop Polonijny
“Karpaty Dance Ensemble z Utah”
- Maciej Smusz >> str.15

Kalejdoskop Polonijny

“Pigta edycja Festiwalu Polskiego
w Seattle”

- Teresa ldelak-Davis >> str.16

Zapiski (nie tylko) kalifornijskie

“Z Wegorzewa - przez wieki

i kontynenty - do Doliny $mierci.”

z Kalifornii - Matgorzata Cup >> str.18

Witold-K w kacie >> str.22

Polskie sylwetki w Kolorado
“Dominika, moja mata fotografka

- matka o corce”

- Dorota Knutelska-Baczek >> str.23

Polski Kosciot w Denver
“Co w trawie piszczy”
Ks. Stawek Murawka >> str.27

Zdrowie ten tylko sie dowie...
“Pokochaj diete bezglutenowa”
- Kasia Suski >> str.28

Pod lupa
“Patent”
- Kazimierz Krawczak >> str. 29

Polish-American
“Rio 2016” - Adrian Migacz >> str. 30

Filmowe recenzje Piotra
“Youth” - Piotr Gzowski >> str.31



Brian Landy, Attorney
4 Bankruptcy & Wills

Call for a Free Consultation

(303) 781-2447

www.landy-law.com

(A Debt Relief Agency under the Bankruptcy Code)

One-on-One Help Since 1995 3780 South Broadway, Englewood

Joanna Sobczak - Managing Broker, GRI, REPM
215 Diamond Circle Club Award Recipient

Nie czekaj!

Pozwol mi zajgd sig
Twoimi nieruchomosciami.
Stuze rada

oraz ponad dziesi¢cioletnim
doswiadczeniem.

Whasciciel Adobe Homes Realty, LLC

720-404-0272

www.adobhehomesrealty.com

The Law Office
of
Cliff Hypsher

3780 S. Broadway,
Englewood, CO 80113

Call us today
for a FREE phone consultation

303-806-5104

www.dui-advisor.com

SPECIALIZING in

DUI LAW

PRACE
STOLARSKIE

B Odnawianie,

instalowanie mebli kuchennych
B Malowanie pomieszczen

i bejcowanie drewnianych powierzchni
B Instalowanie drzwi

i listw wykonczeniowych

Wojtek: 973-445-3282

Professionalism will move you

¢ Wieloletnie doswiadczenie
w sprzedazy i kupnie
nieruchomosci

* Pomoc w zatatwieniu pozyczki

For Free Mobile Home Search app
Text the Keyword CCP994
to the 5 digit Short code 32323

303-886-0545

Denver Metro & Colorado

c5‘herry @reek

@?operties

Your Best Choice.

www.ewarealty.com

Wiasciciel przechodzacy na emeryture

SPRZEDA MOTEL '

i przeszkoli do prowadzenia biznesu 5
37 pokoi w Cortez, Colorado
| - blisko Mesa Verde Park .

Kontakt: Krzysztof, Teresa

(970) 565-8521 | e |

6624 Wadsworth Blvd.,Arvada, CO 80003

www.elropeangourmet.net
-

ZAPRASZAMY:
wt.-pt. 10.00-18.00
sobota: 9.00-17.00

niedz. | pon. - nieczynne

i}

‘European
Gourmet

OFERUJEMY:

zeroki wyrob wedlin z najlepszego
miejsca w Chicago: "Mikolajczyk-Andy's Deli”
Swieze pieczywo, stodycze oraz inne rozmaitosci europejskie
Specjalnosci kuchni polskiej: pierogi, flaki oraz bigos
Karty okolicznosciowe, prasa, kosmetyki, lekarstwa

i karty telefoniczne

B Tace

303-425-1808

z wedlin, serow na rézne okazje
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ZYCIEA

Zycie Kolorado - migsiecznik Polonii
Amerykanskiej w stanie Kolorado
wydawany przez:

MEDIA LITTERA, INC.

www.zycie-kolorado.com
tel.: 303.396.8880

5944 S Monaco Way, Ste. #200
Englewood, CO 80111

Waldek Tadla - Redaktor Naczelny
waldek.tadla@zycie-kolorado.com
Katarzyna Hypsher - Edycja & Sktad
info@zycie-kolorado.com
Marcin Zmiejko - Marketing
marketing@zycie-kolorado.com

W sprawach listow, reklam, itp.
prosimy o kontakt na powyzsze
adresy e-mailowe lub telefon.

PRENUMERATA:
$5 za kazde wydanie, z wysylka pocztowa

WSPOLPRACA:

Halina Dabrowska, Barbara Popielak,
Tomasz Skotnicki, Adrian Migacz,
Katarzyna Zak, Hanna Czernik,
Ks. Stawomir Murawka TChr.,
Polscy Rycerze Kolumba w Denver,
Polska Szkota w Denver,
Witold-K, Bozena Janowska,
Kasia Suski, Grzegorz Malanowski,
Piotr Gzowski, Eliza Sarnacka-Mahoney,
Matgorzata Cup - Kalifornia,
Tomasz Zola - Utah,
Bogumit Horchem - Arizona,
Ania Jordan - Nowy Meksyk,
Monika Schneider - Alaska,
Ryszard Urbaniak - Kalifornia,
Adam Lizakowski - Chicago,
www.DobraPolskaSzkola.com

Polski Zwiazek Pitkarski
w Kolorado

TADLA &z TADLA|

Nie wszystkie publikowane
teksty autorow odzwierciedlaja
poglady redakcji ZK

Zgtoszenia REKLAM
przyjmujemy do 20-go
dnia kazdego miesiaca.

Redakcja Zycia Kolorado
nie odpowiada za tres¢ reklam
i ogloszen.

OGLOSZENIA DROBNE
W gazecie i naszej
stronie internetowej:
www.zycie-kolorado.com
$10 / miesiac /do 30 stow/
e-mail: info@zycie-kolorado.com

Od Redakcji

Zycie Kolorado ma 7 lat!

Kochani Czytelnicy z wielka rado$cia
i dumg oddajemy w Wasze rece jubi-
leuszowe wydanie Zycia Kolorado.
Jest dla nas wielkim zaszczytem stuzy¢
Polonii przez tak dlugi czas. W naszej,
codziennej, redakcyjnej pracy staramy
si¢ by¢ kompletnie niezauwazalni,
wrecz pokornie anonimowi. Nie lansu-
jemy si¢ na gwiazdy bo doprawdy nie
chodzi tu o nas. Jestesmy spotecznikami
polskiech serc, tym wszystkim ktorzy z
nami tworza skladamy przeogromne
dzigki! JesteSmy réwniez platforma
medialng, ktéra w ojczystym pismie
odzwierciedla trosk¢ o polonijng
jedno$¢ oraz pielegnuje kulturowe
wartosci “skad nasz ro6d”. Natomiast
gldéwnym tematem i przewodnig trescia
ozdabiajagcym strony ostatnich 84 (!)
gazetowych wydan - byliscie, jestescie
i bedziecie Wy. Ta nasza, altruisty-
czna strategia, wydaje dzisiaj jakze
wdzigczny plon. Cieszymy si¢ niezmier-
nie z ustabilizowanej pozycji. Wszak w
internetowych przestworzach jestesmy
na catym $wiecie. Natomiast w klasy-
cznej, papierowej wersji czytacie nas
nie tylko w Kolorado ale rowniez w
Kalifornii, Arizonie, Utah, Nowym Me-
ksyku, Washingtonie, a nawet na Alasce.
Sukcesywnie scalamy polonijne kregi i
promujemy stowiansko-chrzescijanskie
warto$ci, aby pozytywnie zaistnie¢ w
amerykanskiej, wielokulturowej mo-
zaice. Jednak trafiony pomyst na suk-
ces to jeszcze nie wszystko, bez spon-
sorow po prostu nie dalibySmy rady.
Dlatego dzisiaj ktaniamy si¢ Wam
wszystkim wyrazajac swoja niezmierng
wdzigcznos¢. Prosimy zostancie z
nami i pomagajcie nam w tej codzien-
nej, kreatywnej tworczosci. Pragniemy
pozostawi¢ po sobie jak najwickszy
wktad w dorobek polonijnego Zycia
nie tylko w Kolorado. Siedem lat w
wymiarze ludzkim to dopiero poczatek
zyciowej edukacji. Naszym $wietlanym
celem jest ukonczy¢ wspdlnie z Wami
studia.

Tak wigc z calego serca, kolejny raz
zapraszam do lektury i zycze wszyst-
kim 100-u lat zdrowego i szczesliwego
wertowania gazetowych stron naszego
Zycia.

Z serc sig zrodzito, otarto Izy

i wlalo w nas nadzieje

W tym wirze stow jestesmy my,

nic bez nas sie nie dzieje

Uparcie trwamy, zmieniamy Swiat,

nie wyglgdamy blado

Nasz polski byt, od SIEDMIU LAT jest
w Zyciu Kolorado!

W imieniu calej redakeji,
Z powazaniem,

Waldek Tadla,
Redaktor Naczelny

Wspierajcie nasze biznesy:

SKLEPY SPOZYWCZE, RESTAURACJE

e European Gourmet: 303.425.1808, 6624 Wadsworth Blvd, Arvada
o FEuropa: 303.699.1530, 13728 E. Quincy Ave, Aurora
e Chicago Market: 303.868.5662 & 708.302.7225

1477 Carr St Lakewood

PRAWNICY

e Brian Landy: 303.781.2447, 3780 S. Broadway, Englewood

o Cliff Hypsher: 303.806.5104, S. Broadway, Englewood

e Juras Ziankowicz: 720.260.4605, 2821 S Parker Road,
Suite 407 Aurora

o tukasz Puszynski: 303.694.4698

e Thomas Young: 303.756.9419, 4105 E. Florida Ave., Suite 300, Denver

TLUMACZENIA ; INCOME TAX, NOTARY PUBLIC
e Mira Habina Intl: 720.331.2477, 8760 Skylark St. Highlands Ranch

AGENCI NIERUCHOMOSCI

e Margo Obrzut: 303.241.5802, 11859 Pecos St. #200, Westminster
o Tadla & Tadla Real Estate Group: 720.935.1965,
5944 S Monaco Way, Ste#100, Englewood
o Ewa Sosnowska Burg: 303.886.0545
e Joanna Sobczak: 720.404.0272
o Ela Sobczak: 303-875-4024

UBEZPIECZENIA
o Kuzbiel Insurance: 720.351.2066, 930 Sherman Street, Denver

POZYCZKI NA NIERUCHOMOSCI
e Agnieszka Gotabek: 720-935-8686

STOMATOLODZY

e Matgorzata Korosciel, DDS - stomatolog. 303-757-7175,
2660 South Monaco Parkway, Denver

USLUGI ROZNE

e AMBER BAND - 720.882.2265, www.theamberband.com

¢ Dillon Inn - Jacek Marusarz: 920-262-0801, 708 E Anemore Trail,
Dillon, CO

o Prace stolarskie: Wojtek: 973-445-3282

e Strony i sklepy internetowe: 303.800.5499

Nasz miesiecznik

jest projektem wspotfinansowanym przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
za posrednictwem:

Konsulat Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej
w Los Angeles

Ogtoszenia drobne

NAPRAWIE SAMOCHODY - wszystkie marki. Wymiana: paski rozrzadu, potoski, hamulce i wigce;.
Niskie ceny, prosz¢ dzwonié¢: 303-671-0410 (zostawi¢ wiadomosc¢) lub tel. komorkowy: 303-912-4039

POSZUKUJE ENERGICZNEJ I ODPOWIEDZIALNEJ OSOBY DO OPIEKI NAD DZIECMI.
Praca w Santa Fe NM z zamieszkaniem. Osoby zainteresowane prosz¢ o kontakt: 848-231-7570.

POSZUKUJE ENERGICZNEJ, CIERPLIWEJ, UCZCIWEJ I NIEPALACEJ OPIEKUNKI
DO 18STO MIESIECZNEGO DZIECKA. Praca w Boulder, 5 dni w tygodniu.
Proszg¢ o kontakt 917-279-9186/ Iwona

POTRZEBNA POMOC (CAREGIVER) DO STARSZEJ OSOBY. 4 dni w tygodniu w godzinach
popotudniowych $15.00 na godz. Highlands Ranch. Angielski wymagany.
Proszg o kontakt: 619-288-9000.
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ie jest dzisiaj tatwo by¢ Pola-

kiem. A moze w ogoble nie jest

latwo by¢ obywatelem. Gdzie

si¢ nie obejrzymy tam panstwa

i panstwowosci drzg w posa-
dach, zaufanie do kluczowych instytucji
publicznych, w tym demokratycznnie
wybieranych politykow, paruje jak
gotujaca si¢ woda z czajnika, a wizje
czekajacych nas w przysztosei (i to tej
blizszej, nie dalszej) wojen i rewolucji
staja si¢ wytworem nie chorej i pesymi-
stycznej, lecz powszechnej wyobrazni.
Zyjemy w czasach, gdy doniesienia o
kolejnych makabrycznych zbrodniach
popetnianych na tle nienawisci religijnej
i politycznej to juz prawie codziennosc.
Tegoroczny lipiec przeszedt do hi-
storii jako ,,bomba newsowa” — takie
okreslenie nadali mu komentatorzy
CNN. Po raz pierwszy w najnowszej
historii, nie ma w tym okre$leniu zadnej
przeno$ni.

Przyznam si¢ szczerze — jechalam w
tym roku do Polski z mieszanymi u-
czuciami. Odleglos¢ zakrzywia odbicie
w lustrze, tymczasem informacje
docierajagce do nas z ckrandw i
glosnikow, w przeciwienstwie do tych
pochodzacych z wlasnej obserwacji i
uczestnictwa w wydarzeniach, zawsze
sa tylko tym: odbiciem w lustrze. Od-
bicie pokazywalo mi coraz to nowe i
coraz to dziwaczniejsze twarze mojej
starej ojczyzny. Wykrzywione, petne
zto$ci, poodwracane od siebie, nadete.
Twarze, ktore pluty jedna na druga tylko
dlatego, ze staly po przeciwnych stro-
nach ulicy, osiedla, kosciota, méwnicy
w sali na Wiejskiej. Dlatego, ze czytaty
inne ksigzki, ogladaly inne programy
w telewizji, a nawet lubity inne kolory.
Twarze ludzi skandujacych pod rozmai-
tego rodzaju ,,pregierzami” — badz to
w ramach rzeczywistych manifestacji,

ELIZA SARNACKA-MAHONEY

badz medialnych foréw z komenta-
rzami - pod ktorymi czynity sady nad
swoimi coraz to nowymi wrogami i
proklamowaty coraz to nowe podzialy
w dotad pokojowo wspotistniejacych
szeregach spolecznych. Metaforyczne
palenie na stosach zdato si¢ wroci¢ do
task jako glowne narzgdzie prostowania
umystow na jedyna stuszng droge
myslenia. ..

Czar¢ goryczy w moim osobistym
$wiecie przelata tuz przed wakacjami
pewna nieoczekiwana wymiana opinii z
przyjacielem z dziecinstwa. Nie od dzi-
siaj roznimy si¢ pogladami na mnostwo
waznych spraw, zwlaszcza w sferze
polityki, jednak nigdy nie przektadato
si¢ to na wymiar zwyktego, codziennego
zycia. Tym razem ten obszar po raz pier-
wszy zostal wciggniety w konflikt i nie
mogtam dluzej opedza¢ si¢ od mysli, ze
te zakrzywione odbicia moze jednak nie
sg az tak ... zakrzywione?

Nastroj przed podréoza do Polski miatam
nie najlepszy. Siedzac w samolocie do
Londynu zamiast zaja¢ sie, jak wiekszo$¢
ludzi wokoét, spokojnym ogladaniem
rozrywki  oferowanej na ekranie,
zastanawiatam si¢, jak wlasciwie, wo-
bec tego wszystkiego co powyzej, uda
mi si¢ tegoroczne wakacje z dzie¢mi
,,0garngc¢?”’?  Tradycyjnie chcialabym
pokaza¢ im to, co w Polsce najlepsze,
najpickniejsze, wyjatkowe. Czy jednak
w tym roku si¢ uda? Znajomi z kraju
od miesigcy karmili mnie doniesienia-
mi, jak to réznice ideologiczne potrafig
dzi$ sktéci¢ nawet cztonkow najblizszej
rodziny, niszczy¢ tak ,nietykalne”
uroczystosci na polskim landszafcie
obyczajowym jak $luby i pierwsze ko-
munie. Nawet, jesli nie z udzialem
wlasnych  krewnych, takie histo-
rie dotycza mnie przeciez osobiscie.

Polska w moich oczach

Poki jaki§ geniusz nie
wymysli innych spo-
sobow na dwujezyczne
wychowanie, to postawa
rodzica-emigranta po-
zostaje najwazniejszym
odnosnikiem dla jego
dziecka w kwestii bu-
dowania przez dziecko
wlasnego obrazu kraju
przodkow. Szczerze
zalezy mi na tym, by
moje corki 1 wszyst-
kie dzieci polonijne
wyrosly na ludzi, ktorzy
beda Polske szanowac i
wspiera¢. Bezwarunko-
wo muszg takg postawe
widzie¢ u mnie. Lecz
jak ja zachowaé w oto-
czeniu  awanturnikow
i zapieklencow, po-
obrazanych na siebie
demagogow?

Co zaszczgscie, ze zycie
najczgsciej samo podsuwa rozwigzania
najtrudniejszych testow. Jak dobrze, ze
wystarczylo tylko trzymac si¢ jak naj-
dalej od telewizoréw i prasy, i czynic
to, co najprostsze: stucha¢ ludzi i by¢
z nimi. Juz po pierwszych kilku dniach
pobytu w ojczyznie przekonalam si¢
(uspokoitam?), ze nawet w dzisiejszym
meczacym, zagmatwanym, spo-
laryzowanym $wiecie mozna byc¢
cztowiekiem i to trudne wcigz nie jest.
Wigkszos¢ — zdecydowana wigkszosé
Z nas, suponuj¢ przy tym, ze na kazdej
szerokosci geograficznej, przede wszyst-
kim chce by¢ ludzmi. Najpierw ludzmi,
dopiero potem obywatelami, wyborca-
mi, zwolennikami takiej czy innej partii.

Z Polski wrocitam kilka tygodni temu,
ale wcigz o niej rozmyslam szykujac
si¢ do konkursu artystycznego, ktory
oglosilismy przed tegorocznym Dniem
Dwujezycznosci. Jaka jest Polska w
moich oczach?

Nie wykluczam, ze niektére trendy w
spotecznych postawach i opiniach moga
zmieni¢ jej oblicze z tego, ktore sobie
wypracowatla przez ostatnie 25 lat. Nie
wykluczam, ze w $wietle wydarzen
spotecznych i politycznych, ktére nig
ostatnio potrzasaja hasto ,jestem Po-
lakiem” wypowiadane poza granicami
Polski bedzie si¢ coraz czesciej wigzaé
z prosba (jesli chodzi o mnie to takie
prosby juz zaczely si¢ pojawiac) o eksp-
likacje z czym wlasciwie ma si¢ t¢ obecng
Polska ,,jes¢”? Z czym ja kojarzyé, jak
ja kojarzy¢, czego spodziewac si¢ po
niej i od niej w najblizszej przysztosci?
Kazdy da odpowiedz taka, jakg uzna za
stuszng. Do mnie odpowiedz przyszia
podczas  koncertu  Chopinowskiego
w warszawskich Lazienkach i chyba
nawet udalo mi si¢ zrobi¢ zdjecie, ktore
ja nie najgorzej ilustruje (dzielg si¢ z
Panstwem tym zdjeciem juz dzisiaj, bo
w konkursie, jako jego organizatorka,
startowa¢ nie moge). Gdyby rzezba
Chopina ozyla, a przez gtowe kompo-
zytora przeplywaty mysli, to sadzac po
wyrazie jego twarzy, myS$lalby chyba
wlasnie tak: Polska to co$§ znacznie
wigkszego 1 trwalszego niz dorazne
awantury urzedujacych politykow. To
spoiwo z historii, kultury, pamigci o tym,
co bylo, marzen o tym, co by¢ moze, a
przede wszystkim woli zachowania pol-
skiej tozsamosci. Dzigkuje, ze jestescie
to teraz ze mna i dzigkuje, ze jestescie tu
razem — Wasz Chopin.

REKLAMA

IMMIGRATION & NATURALIZATION

35 YEARS EXPERIENCE

L.AW OFFICE OF THOMAS YOUNG, PC

Thomas J. Young, Jr., Attorney
4105 E. Florida Ave., Suite 300
Denver, CO 80222
(303) 756-9419
tjyoungjr@gmail.com

WWW.THOMASYOUNGLAW.COM
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Konkurs!!!

Jaka jest Polska w Twoich oczach?

Powiedz nam o tym w KONKURSIE ARTYSTYCZNYM KOLORADO 2016

wielka rado$cig i przyjemnoscia  Prace mozna wykona¢ dowolng technikg ¢ Robdtki reczne Kontakt emailowy:
zawiadamiamy Poloni¢ Kolo- , w przypadku prac plastyczno-malar- ¢  Projekty tkackie/tekstylne N )
rado, ze 16 pazdziernika 2016  skich prosimy tylko, by format pracy <  Fotografie bilingualday@gmail.com
r. (niedziela) w Klubie Pol- byt nie mniejszy niz arkusz A4. Mozna <+  Kolaz fotograficzny .
. . .. . . . Polski Klub Denver
skim w Denver odbedzie si¢ druga edy-  zglaszac: Termin nadsylania prac uplynie 30

adres i kontakt na stronie:

cja Polonijnego Dnia Dwuj¢zycznosci. wrzesnia 2016 r. Prace mozna nadsytac http://www. polishclubofdenver.com/
Prosimy o zaznaczenie tej daty w ka- ¢  Szkic droga emailowg lub przynosi¢ do Pol-
lendarzu i juz dzisiaj bardzo serdeczniec ¢  Rysunek skiego Klubu Iub Polskiej Szkoty przy polska Szkota w Denver
wszystkich zapraszamy. e Obraz parafii §$w. Jozefa w Denver. adres i kontakt na stronie:

* Kolaz http://www.swietyjozef.org/
W zwigzku z tym $wigtem oglaszamy ¢  Rzezbe Uroczyste ogloszenie wynikow oraz
otwarty dla wszystkich chetnych, dzieci ¢ Plaskorzezbe wreczenie nagrod zwyciezcom w kazdej
i dorostych, Konkurs Artystyczny pt. < Instalacje kategorii odbedzie si¢ podczas Dnia
»POLSKA W MOICH OCZACH”. * Projekt w mediach taczonych/ Dwujezycznosci 16 pazdziernika. Prze-

mieszanych widziane atrakcyjne nagrody.

POLISH BILINGUAL DAY

0GTOBER 13-16, 2016

Let s celebrate Polish LanguageYa/ @774

POt October. Join us to celebrate this day in your local area!
Day.com and www.DobraPolskaSzkola.com

What comes to your mind
when you think of Poland?

Share with us your vision and experience
in the POLISH COLORADO ART CONTEST
“Poland Through My Eyes”

It is with great joy and pleasure that we invite you to participate in the first of its kind POLISH COLORADO ART CONTEST
2016 entitled “Poland Through My Eyes”! The contest is a part of the celebration of the 2nd Polish Bilingual Day which
this year will take place on Sunday, October 16th 2016 in the Polish Club of Denver. We invite you to mark your calendars
and get your hands busy with art making!

The contest calls for art of all kinds and shapes produced by participants of any age, children and adults alike, no mat-
ter what their native language or ethnic background. We only ask that drawings and paintings were at least the size of
an A4 page.

Eligible entries include:
sketch, drawing, painting, collage, sculpture, engraving, art. instllation, a mixed media project
handmade objects/cratfs, textiles, photography, photo collage

Deadline to submit your entry is September 30th 2016. We will accept one entry per participant. You can send your entry
and contact information via email or bring it in person to the Polish Club (please call ahead) or the Polish School (school
is open each Sunday from 11.45 to 2.15 pm)

Winners will be announced and prizes will be awarded during the Polish Bilingual Day in the Polish Club in Denver on
October 16th.

Email contact: bilingualday@gmail.com
Polish Club in Denver - email and address can be found on their page: http://www.polishclubofdenver.com/
Polish School in Denver - email and address can be found on their page: http://www.swietyjozef.org/

Don’t wait - create!
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Zyj sportem

w Kolorado

MARCIN ZMIEJKO

awodnicy NFL wybiegli na

przedsezonowe mecze, oznacza

to, ze konczy si¢ nam lato. Juz

niecbawem sklepy sprzedajace
sprzet sportowy zaczng oferowaé se-
zonowe bilety na stoki narciarski a
drzewa przemienig liScie dajac nam do
zrozumienia, ze jesien wlasnie nam si¢
objawita.

RIO, RIO | PO RIO

Za nami kolejne igrzyska olimpijskie.
Tym razem w Rio Polacy zdobyli 11
medali co dalo naszym rodakom 29-
ta pozycje w klasyfikacji medalowe;j.
Wynik ten jest o jeden medal lepszy
niz wystepy naszych sportowcow w
trzech poprzednich zmaganiach, kiedy
to zdobywali po 10 medali. 8§ medali
w Rio zdobyly kobiety, 3 mezczyzni.
Pierwszy raz od igrzysk w Barce-
lonie  (1992) polski reprezentant
sportow druzynowych (pitkarze reczni)
dotarl do strefy medalowej. Niestety

zjechali biato-czerwonych 3:0. Po raz
kolejny olimpiad¢ na jednym meczu
zakonczyta Agnieszka Radwanska, ktora
prosto z Rio pojechata na turniej ATP
w Cincinnati. Sposréd ,,pewniakow”
nie zawiodla Anita Wtodarczyk, ktéra
zdobyta zloty medal w rzucie miotem
oraz ustanowila nowy rekord $wiata...
oraz jest pierwsza kobieta, ktora rzucila
milotem, przekraczajac 80 metrow. Nie
zawiodl rowniez Piotr Matachowski,
ktéry zdobyt srebrny medal w rzucie
dyskiem. Nasz dyskobol przeznaczyt
swoj medal na licytacj¢ a pienigdze uzys-
kane za sprzedaz medalu przeznaczyt na
pomoc matemu Olkowi, ktory cierpi na
nowotwor ztosliwy oka.

RUSZYLY LIGI W EUROPIE

Wyjatkowa gratka dla polskich kibicow
beda rozgrywki pitkarskich lig w Eu-
ropie. Jak nigdy przedtem Polska ma
reprezentantow ~ w  najsilniejszych
ligach europejskich i to w klubach,
ktére bedg graly w prestizowej Cham-
pion’s League. W Anglii bedziemy mo-
gli obserwowaé grajacego w druzynie
mistrzowskiego Leicester — Bartosza
Kapustke. Do druzyny Arsenalu probuje
si¢ przebi¢ Krystian Bielik a bramek
Bournemouth AFC oraz Swansea begda
broni¢ odpowiednio Artur Boruc oraz
Lukasz Fabianski. Lige francuska beda

Rio 2016 - polscy medalisci

ZAWODNIK

Magdalena Fularczyk-Koziowska/Natalia Madaj

Anita Wiodarczyk

Piotr Matachowski

Marta Walczykiewicz

Maja Wioszczowska

Rafat Majka

Beata Mikotajczyk /Karolina Naja
Czwérka podwojna kobiet
Monika Michalik

Oktawia Nowacka

Wojciech Nowicki

szczypiornisci  po  jednobramkowej
porazce z Dania, nie sprostali w meczu
o brazowy medal reprezentacji Niemiec
i z Rio wrocili jako czwarta druzyna za-
wodow. Kompletnie zawiedli siatkarze,
ktorzy w przeciwienstwie do pitkarzy
recznych zaczeli igrzyska z wielkim
przytupem. Wszystko zostato zatrzy-
mana przez siatkarzy USA, ktérzy ro-

DYSCYPLINA
Wioslarstwo
Lekkoatletyka
Lekkoatletyka
Kajakarstwo
Kolarstwo
Kolarstwo
Kajakarstwo
Wioslarstwo
Zapasy
Pieciobdj nowoczesny

Lekkoatletyka

starali si¢ oczarowa¢ Kamil Glik (Mona-
co) oraz Grzegorz Krige francuska beda
starali si¢ oczarowa¢ Kamil Glik (Mo-
naco) oraz Grzegorz Krychowiak (Paris
SG) a swoja pozycje w Rennes (o ile nie
przejdzie do Sevilli) podtrzyma¢ Kamil
Grosicki do tego grona dotaczyt Maciej
Rybus (Lyon), ktérego z Euro wylaczyta
kontuzja. Polska koloni¢ w Neapolu

reprezentowac beda Piotr Zielinski oraz
Arkadiusz Milik, ktorzy postaraja sig¢
pokona¢ bronigcych swoich bramek
Wojciecha Szczgsnego (AS Roma) oraz
Fukasza Skorupskiego (Empoli). W
Sampdorii Genua o silng pozycj¢ po-
walczy Karol Linetty. Z kolei uczestnik
Euro 2016 — Thiago Cionek postara si¢
zabezpiecza¢ tyly sycylijskiego Paler-
mo. Oczywiscie nie podlegaja dyskusji
pozycje naszych reprezentantow w Bun-
delidze. Robert Lewandowski (Bayern),
Kuba Btaszczykowski (Wolfsburg) oraz
Lukasz Piszczek (Borussia Dortmund) to
filary swoich zespotow (Btaszczykowski
co prawda dopiero wchodzi do zespotu
Wolfsburga ale z podstawowym sktadem
nie powinno by¢ problemu).

LEGIA W CHAMPIONS LEAGUE?

Po dwudziestu latach istnieje realna szan-
sa na to, ze w sezonie 2016 w elitarnej
Champions League zagra reprezentant
Lotto Ekstraklasy. Legia Warszawa jest
juz dostownie pot kroku od awansu a
na dzien w ktorym powstaje ten artykut
Legia jest po pierwszym meczu z mi-
strzem Irlandii (Dundalk), w ktorym na
wyjezdzie wygrata 2:0. Jesli ta zaliczka
nie zostanie roztrwoniona w Warszawie
— sen stanie si¢ rzeczywistoscig i nad
Wiste zawita Liga Mistrzow.

SREBRO  BRAZ DRUZYNA
1
1
1
1
1
1
1
1 1
1
1
1

BRONCOS - ETAP TESTOWANIA
MATERIALU

Wszystko wskazuje na to, ze Mark San-
chez bedzie prowadzit mistrzow NFL do
kolejnego sezonu zmagan futbolowych.
Trevor Siemian jak i Paxton Lynch beda
walczyli o pozycje dublera. Gary Kubiak
musi poustawia¢ niemal od podstaw sz-
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kielet zespotu, ktory bedzie bronit tytutu
mistrzowskiego. Broncos w koncu poro-
zumieli si¢ ze swoja najwicksza gwiazda
— Vonnem Millerem i kiedy juz sztab
szkoleniowy ustawi nowg lini¢ obrony —
pozostanie nam tylko czeka¢ na produkt
koncowy. Oczekiwania w Denver sg za-
wsze takie same czyli jak co roku ocze-
kujemy zdobycia Superbowl.

PATRIC ROY OPUSCIL AVALANCHE

Legendarny bramkarz Montral Cana-
diens a ostatnio trener Colorado Ava-
lanche zrezygnowat z funkcji trenera
w naszym miescie. Rezygnacja Roy’s
z pozycji szefa Avalanche zaskoczyla
$wiat NHL 1 automatycznie powstaty
pytania dotyczace przysztosci niegdys$
wspaniatego bramkarza. Jak wiemy Las
Vegas bedzie miat nowa druzyne w lidze
NHL a coraz powazniejsze sg glosy, ze
Quebec City rowniez w najblizszych
latach ma otrzymac¢ licencj¢ na druzyne
NHL. Roy z pewnoscig bytby natural-
nym wyborem dla wlascicieli poten-
cjalnego klubu z Quebec (Patric Roy po-
chodzi z Quebec City). Pozycja trenera
w Las Vegas réwniez jest potencjalnie
mozliwa, wiec w najblizszych dniach,
tygodniach czy nawet miesigcach
powinniSmy dowiedzie¢ si¢ gdzie
karier¢ trenerska bedzie kontynuowat
Patrick Roy.W migdzyczasie portal nbc-
sports przeprowadzit sonde i wedhug
fanéw NHL oraz Avalanche najbardziej
oczekiwanym trenerem ekipy z Den-
ver jest Bob Hartley, ktory juz trenowat
Avalanche i zdobyt z ekipa z Colorado
Stanley Cup (2001). Ostanim zespotem
ktory trenowal Hartley byta ekipa Caga-
ry Flames.

WOJUNY KIBICOW

Walki kibicéw nie sg niczym nowym.
Na portalu Youtube mozemy ogladac
walki kibicow okreslano jako ustawki.
Na meczach wszystkich wazniejszych
lig kibice wywieszaja wielkie ban-
nery na ktorych pokazuja swoja opinig
dotyczaca przeciwnikow, politykdéw czy
nawet dziennikarzy. Do niecodzienne-
go zdarzenia doszlo podczas meczu
Pucharu Niemiec podczas ktorego na
boisku walczyli zawodnicy Dynama
Drezno oraz RB Lipsk. Oba zespoty
z bytego NRD nie darza si¢ sympatia,
a podsumowaniem tego bylo zacho-
wanie kibicow Dynama Drezno, ktorzy
na mecz przemycili ucieta gtowe byka,
ktora podrzucili przed sektorem kibicow
ekipy z Lipska. RB Lipsk to Red Bull
Lipsk a ucigta czerwona glowa byka
miata by¢ pogarda dla rywala. Do dzi$
nie ustalono jak kibice przemycili glowe
zwierzecia na stadion.
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SATURDAY, SEPTEMBER 10th, 2016
CIVIC GREEN PARK, HIGHLANDS RANCH
10AM - 8PM

FREE ADMISSION
- Concerts & Music! - Cultural Dancers! - Crafts, Art and Wares! -
- European Inspired Cuisine and Traditional European Dishes! -

EUROPEAN FESTIVAL BEAUTY CONTEST

: European Style Beer Garden! - Soft Drinks and Juice! -
- Kid's Area with Games, Attractions and Activities!

Come and Celebrate European Festival at Beautiful Civic Green Park
by the Highlands Ranch Town Center!

Sample European cuisine while enjoying performing arts and learning about

European culture, history and traditions from several European-American Rh%{twgigégg

communities representing Ireland, Scotland, Greece, Spain, Germany, ltaly, EEEEUEEEIEEECEERETELE
Britain, France, Russia, Romania, the Ukraine, Sweden, Slovenia, Poland and
many other European countries and cultures.
Bring a blanket or a chair and picnic on the grass while watching amazing
live performances at the amphitheater!Attractions and Activities!

&
¥Children‘s Hospital Colorado

Foundation

GIVE 2 ORPHAN KIDS
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Swieto Jezyka Polskiego

Przytacz sie do obchodow
Polonijnego Dnia Dwujezycznosci

Autorzy: DOBRA POLSKA SZKOLA

olonijny Dzien Dwujezyczno$ci
(Polish Bilingual Day) to nowe
swigto, ktore pojawito si¢
w polonijnym kalendarzu w
ubieglym roku. Jego uroczysta
proklamacja odbyta si¢ we wrzesniu
2015 roku w Konsulacie Generalnym
RP w Nowym Jorku. Pomystodawcami
i organizatorami dnia polskiego jezyka
sa Fundacja Dobra Polska Szkota z
Nowego Jorku oraz Fundacja Edukacja
dla Demokracji z Warszawy. Inicjatywe
wspiera 1 wspotfinansuje w ramach
sprawowania opieki Senatu Rzeczy-
pospolitej Polskiej nad Polonig i Pola-
ami za granicg w 2016 r. Patronem ho-
norowym jest Prof. Jan Miodek.

Swigto  polskiego jezyka, obcho-
dzone co roku w kazdy trzeci week-
end pazdziernika ma przypominaé¢
nam, Polakom, zamieszkalym poza
ojczyzng, o wartosciach wynikajacych
z dwujezycznej edukacji i jej znacze-
niu w zyciu Polonii, Polski i krajow,
w ktorych mieszkamy. Przekazujac
polonijnemu dziecku jezyk ojczysty,
przekazujemy mu polskie korzenie,
wzbogacamy jego osobowo$¢ i posze-
rzamy horyzonty w sposéb wyjatkowy,
otwierajac przed nim furtke do peinej
partycypacji w zyciu Polski i Polo-
nii w dorostym zyciu. Jednocze$nie
wychowujemy pokolenie o0séb, ktore
dzieki swojej dwujezycznosci stang si¢
w przysztoéci najlepszymi, najefekty-
wniejszymi ambasadorami 1 rzeczni-
kami polskosci za granica.

Pierwszy Polonijny Dzien Dwujezy-
cznosci odbyt si¢ 10 pazdziernika 2015
roku, uczestniczyty w nim osrodki edu-
kacyjneikulturalne z USA oraz Ukrainy.
Zorganizowane wowczas spotkania,
warsztaty 1 prezentacje artystyczne staty
si¢ przyktadem, jak mozna przygotowac
to S$wigto w swoim  wilasnym
srodowisku polonijnym, wykorzystujac
wlasny potencjat, pomysty i dostgpne
mozliwosci. Zadaniem 1 przestaniem
Dnia Dwujezycznos$ci jest stworzenie

POLONIJNY DZIEN 15-16
DWUJEZYCZNOSCI pA7ZDZIERNIKA/
POLISH BILINGUAL OCTOBER

DAY 2016

CELEBRUJMY POLSKA MOWE I BOGATA POLSKA KULTURE! /
LET'S CELEBRATE POLISH LANGUAGE AND CULTURE!

PRIYLACZ SIE DO OBCHODOW JOIN US TO CELEBRATE THIS
SWIETA JEZYKA POLSKIEGO! DAY IN YOUR LOCAL AREA!

WIECEJ INFORMACJI: / MORE INFORMATION AT:

WWW.POLISHBILINGUALDAY.COM
WWW.DOBRAPOLSKASZIHOLA.COM

[ Dobra Polska Szkota | 2.,

FUNDACJA . AD
DOBRA POLSKA STHOLA ™

SENAT
RZECZYPOSPOLITE]
POLSKIE)

Pierwsze obchody Polonijnego Dnia Dwujezycznosci w Polskiej Szkole w Denver 2015r. Fot: www.polishbilingualday.com

atmosfery, w ktérej Polonia i wszyscy
zainteresowani sprawami Polski oraz
polskosci jednocza si¢ we wspdlnej
sprawie: znajdujg czas, by si¢ spotkaé,
propagowac biezacy wizerunek
dzisiejszej Polski, cieszy¢ si¢ celebracja
wspolnych korzeni, tradycji, historii,
kultury, a nade wszystko w zywy sposdb
przekazywa¢ najmlodszym pokoleniom
dzieci, tych juz urodzonych poza grani-
cami Polski, polsko$¢ oraz powody do
dumy z polskiego pochodzenia.

W tym roku druga edycje Polonij-
nego Dnia Dwujezycznosci bedziemy
celebrowac 15-16 pazdziernika. Wyda-
rzeniaw ramach PDD odbg¢da w 10 miejs-
cach wspotfinansowanych przez Polski
Senat: w Nowym Jorku, Bostonie MA,
Chicago, Denver, Clifton NJ, Copiague
NY, Mahwah NJ, Toronto, Holandii 1
Austrii. Do obchodéw przytaczy si¢ jed-
nak takze wiele niezaleznych srodowisk
polonijnych z Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii z Pracownig Terapeutyczna Alfa i
projektem The Future of Education w
roli koordynatorow. Znajda si¢ wsrod
nich m.in.: Polska Szkota Sobotnia im.
Pana Kleksa w Accrington, portal Pol-
skie Mamy z Manchester, grupa FB Po-
czytaj mi Mamo Poczytaj mi Tato, Pol-
ska Szkota Spoteczna w Carlow, Polska
Szkota IDEA w Athlone. Swdj udzial
w obchodach PDD potwierdzito tez
Stowarzyszenie Polska Nuta w Odessie
na Ukrainie oraz kilkanascie polskich
szkol na terenie Stanow Zjednoczonych.
Organizatorzy  zapraszaja  Poloni¢
na catym $wiecie do $ledzenia prze-
biegu $wigta polskiego jezyka oraz o-
rganizowania wydarzen we wlasnym
srodowisku.

Jak mozna celebrowac swieto
polskiego jezyka?

Poprzez zorganizowanie réznego rodza-
ju spotkan w $rodowiskach, w ktérych
zyjemy: w polskiej szkole, parafii, klubie,
bibliotece. Forma obchodéw PDD moze
by¢ rozmaita: od pikniku, festiwalu,
poprzez wystawy, prezentacje, spotkania
czytelnicze, wyklady, przedstawienia,
koncerty, wspodlne $piewanie, po indy-
widualne spotkania w mniejszym gro-
nie. Nawet jezeli jestesmy w pojedynke,
nagrajmy si¢ na telefonie, opowiadajac
0 swoim miejscu zamieszkania i pols-
kich akcentach wokot nas. Zachgcamy
do przesytania takich nagran na adres
email:  redakcja@dobrapolskaszkola.
com. Autorzy wszystkich przestanych
materiatéw otrzymaja koszulki Polonij-
nego Dnia Dwujezycznosci.

Dla  wszystkich, ktorzy chcieliby
celebrowac $wigto polskiego jezyka w
swoim $rodowisku, organizatorzy przy-
gotowali specjalng rubryke na stronie:
www. PolishBilinguaDay.com

a w niej materialy, ktore moga by¢
wykorzystane w organizacji lokalnych
wydarzen. Znajduja si¢ tam propozy-
cje wystaw, przedstawien i pokazow
do wykorzystania, piosenka Polonij-
nego Dnia Dwujezyczno$ci oraz gotowa
grafika do Sciggnigcia, w tym: plakaty,
ulotki, zaktadki do ksiazek i przypinki,
ktére mozna wydrukowa¢ w lokalnej
drukarni.

Wiecej informacji na stronie
www.PolishBilingualDay.com
Zgtoszenia uczestnictwa prosimy
przesyta¢ na adres e-mail:
redakcja@dobrapolskaszkola.com
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Polish Bilingual Day 2016

Join In The Celebrations
Of The Polish Bilingual Day!

by DOBRA POLSKA SZKOLA

POLISH BILINGUAL DAY

Let’s celebrate Polish LanguageVui X7l

For everyone interested in
other cultures, languages
and exploring their own
immigrant roots: you are
cordially invited to a new,
one-of-a-kind festival: Polish
Bilingual Day. This annual
event, now in its second
year, is celebrated every
third weekend of October
and will be held on October
15-16th this year, depending
on a location.

The festival was created and is orga-
nized by the Polish Educational Foun-
dation Dobra Polska Szkola from New
York (Eng. A Good Polish School) and the
Education for Democracy Foundation
from Warsaw, Poland. The initiative is
co-funded by the Senate of the Repub-
lic of Poland as a project fostering bet-
ter relations between Poland and Polish
communities abroad as well as promot-
ing Poland and Polish interests abroad.

The idea behind Polish Bilingual Day
stems from belief that bilingual upbring-
ing and education hold a very special
place in the lives of immigrant families.
Nurturing children’s bilingualism and
actively seeking ways to make those
children feel connected to their roots,
parents, educators and whole communi-
ties invest in the future where new gen-
erations born and raised outside of their
parents’ native countries remain able to
still fully participate in those countries’
life and affairs. Bilingual, connected
and proud of their heritage, such people
become the best “bridges” between
countries and continents, offering first
hand knowledge and expertise on inter-
national affairs while acting as best am-
bassadors for their respective countries
of origin. During Polish Bilingual Day we
celebrate the speaking and preserva-
tion of the Polish language and culture
across the world, we encourage the new
generations of foreign-born Polish chil-
dren to learn and invest in the function-
al knowledge of the Polish language and
also to boldly reach out to everyone who
is interested in all things Polish: past,
present and future.

lﬁl‘ﬂlﬂﬂ T ITT T e

@0t October. Join us to celebrate this day in your local area!
Day.com and www.DobraPolskaSzkola.com

The first edition of the festival con-
firmed that there are as many ways to
celebrate the Polish Bilingual Day as
there are people and ideas: from large
scale gatherings in schools, institutions
or local parks to more informal meetings
in libraries or even restaurants. What
sets the event apart from other Polish
festivals is the fact that the organiz-
ers strive, true to the event’s name, to
conduct it “bilingually” - with fun and
educational activities available both in
Polish and English. Among the festival’s
staple attractions provided with a broad
public in mind are educational exhib-
its on Poland’s history and culture, in-
troduction to Polish cuisine and expert
talks on the benefits of being bilingual
and rising bilingual children.

The Polish Bilingual Day has grown im-
mensely since its inception and we hope
that your presence and support this year
will help it grow even more. From ten
locations, mostly in the USA, where
celebrations occurred last year, this Oc-
tober they will be held in a few dozen
places around the world, with new com-
munities confirming their participation
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all the time. Please check your local Pol-
ish community bulletin - you may just
find that Polish Bilingual Day is coming
to a place near you! Check our website
where we provide a complete list of par-
ticipants. The website will also give you
ideas how you can organize the event in
your community, with ready-to-use pre-
sentations, films, music and exhibits.
You can even become a part of the Pol-
ish Bilingual Day by recording a video of
yourself and sending to us to share your
story and the signs of “polishness” that
surround you. All authors of submitted
work will receive an official Polish Bilin-
gual Day t-shirt.

More information on Polish Bilingual
Day can be found at
www. polishbilingualday.com

If you would like to organize the
event in your community please
contact us at:
redakcja@dobrapolskaszkola.com

Mark your calendars
and don’t miss great fun and
education!

The Il Polish Bilingual Day Program
on October 16"
in Polish Club in Denver will include:

« Traditional Polish food with a special
pierogi workshop for beginners and beyond

« Dance show by Krakowiacy

e Puppet show for children

«  Q&A with Adam Beck, a world famous
author and expert on bilingual education

« Exhibit and sales of the Boleslawiec

merchandise

Games and workshops for children

Arts and crafts shows and sales

Art and educational exhibits

Exhibit and Award Ceremony for the Polish

Colorado Art Contest “Poland Through My

Eyes”

e Special screening (with English subtitles) of
an award winning Polish movie

e And much more!
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Muzeum Historii Polski w Warszawie

Razem stworzmy kolekcje

Muzeum Historii Polski!

z Warszawy: WOJCIECH PADUCH

ale wielkie historie to tytut

ogolno$wiatowej zbidrki

pamiatek historycznych dla

Muzeum Historii Polski w
Warszawie. Akcja rozpoczeta si¢ 14
maja 2016 roku podczas Europejskiej
Nocy Muzeéw i zakonczy sie w Swieto
Niepodlegtosci — 11 listopada.

BigLia GoARsKA [PROTESTANCKI PRZEKEAD BiaLi
MA JEZYE POLSKI, DOKONANY WSPOLNIE PRZEZ
BRACI CZESKICH | KnlwlNISTbW], DRUKARNIA
STEFanA OrBANA, 1726 r., ZBIORY MHP

AMERYKARSKA

MASZYNA

KASOWA

W STYLY

SECESYINYM,
ok. 1910 .,
zel0RY MHP

Pocztowka ,Warszawa, STARE MiasTO",
1912 R., ZBICRY MHP
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Zdjecia: “Jednodniowka Okolicznosciowa”,
Muzeum Historii Polski

Celem zbiorki jest pozyskanie nowych
muzealiow do Muzeum Historii Pol-
ski. Czekamy na  najrozmaitsze

WIDELEC, NOZ 1| LYZECZKA WYKONANE

W FABRYCE NOEBLINA| POCHODZACE
Z PRIYDZIALU MOBILIZACYINEGD
ALEKSANDRA SCHOTTKA Z 79. Putku
PIECHOTY W SLONIMIU,
przep 1939 k., ziORY MHP

BLUZA POLOWA NALEZACA DO
Czestaws JAGODZINSKIEGO,
WALCZACEGO W 2. KORPUSIE
POLSKICH Sit ZBROINYCH
N& ZACHODZIE,
1942-1947 k.,

zB10RY MHP

obiekty o wartosciach historycznych,
takze zwigzane z osobistymi losami
darczyncow. Szczegodlne znaczenie maja
dla nas przedmioty zwigzane z polska
droga do Niepodleglosci — zaré6wno tej
w 1918 roku, jak i w roku 1989. Za-
interesowani jesteSmy rowniez przed-
miotami codziennego uzytku, fotogra-
fiami, pocztéwkami, dokumentami,
listami 1 pami¢tnikami, prasg — a takze
elementami ubioru, umundurowania,
uzbrojenia i wyposazenia wojskowego,
zabytkowymi urzadzeniami oraz wyrob-
ami rzemie$lniczymi 1 artystycznymi
$wiadczacymi o historii polskiej kultury,
przemianach spotecznych i gospodar-
czych.

Pamigtki wejda w sktad tworzacej
si¢ kolekcji Muzeum Historii Polski.
Cze$¢ ofiarowanych przedmiotow trafi
na wystawe stata Muzeum, a wszystkie
inne dary zostang nalezycie zabezpie-
czone z mysla o badaczach przesztosci i
przysztych wystawach czasowych.

Do tej pory w ramach akcji do Muzeum
Historii Polski trafito tgcznie blisko 1500
obiektow. Wsrdd otrzymanych pamiatek
znalazty si¢ miedzy innymi XIX-wiecz-
na szafka pod lustro ze skrytka, w ktorej
przechowywano dokumenty Panstwa
Podziemnego w trakcie II wojny
$wiatowej, cylinder z 1900 roku, albumy
ze zdjeciami rodzinnymi oraz zbiory
fotografii dokumentujace rézne wyda-
rzenia polityczne w Polsce w latach 80.

MUZEUM g

HISTORIN

POLSKI

Osoby zainteresowane przekazaniem
do Muzeum pamiatek moga zgtaszac
sie osobiscie, telefonicznie, badz
mailowo. Prosimy kontaktowac sie
z nami pod numerem telefonu:

+48 (22) 211 90 29,

+48 (22) 211 90 48

lub e-mailem:

pamiatki@muzhp.pl

www.muzhp.pl.

O MUZEUM

Muzeum przedstawia najwazniejsze watki polskiej historii - panstwa i narodu - ze
szczegblnym uwzglednieniem tematyki wolnosci - tradycji parlamentarnych, instytucji

i ruchow obywatelskich, walki o wolnos¢ i niepodlegtos¢. Obejmuje to m.in. fenomen
republiki szlacheckiej, powstania narodowe, dzieje ,,Solidarnosci” i dwukrotna odbudowe
niepodlegtej Rzeczypospolitej w XX wieku.

Muzeum prowadzi dziatania edukacyjne i ksztattuje nowoczesng wrazliwos¢ patriotyczna,
przyczynia sie do ksztattowania obywateli Swiadomych tradycji i otwartych na swiat.
Waznym tego aspektem jest swiadomos¢ powiazania polskich dziejow z historig innych
narodow Europy, szczeg6lnie tych, ktore zyty na obszarze dawnej Rzeczypospolitej.

Muzeum Historii Polski dokumentuje, popularyzuje i promuje historig Polski zgodnie
z osiggnieciami nauki, siegajac po inspirujace przyktady polskich osiagniec,
ale i uczestniczy w debacie nad trudnymi kartami polskich dziejow.

Muzeum jest aktywne w ksztattowaniu miedzynarodowego wizerunku Polski, aby jej
dzieje i kultura byty zrozumiate i atrakcyjne dla cudzoziemcow. Z tego powodu uc-
zestniczy w dialogu miedzynarodowym, ze szczegolnym uwzglednieniem narodow
sasiedzkich.

Muzeum pragnie petni¢ swoja misje w sposob otwarty, promujac mozliwie najszersza
dostepnos¢ dziedzictwa kulturowego oraz zasobow naukowych w celu wykorzystania ich
cyfrowego potencjatu.

Muzeum Historii Polski zostato powotane 2 maja 2006 roku. Jego budowa byta wpisana
do priorytetow dziatan kolejnych rzadéw RP: Kazimierza Marcinkiewicza, Jarostawa
Kaczynskiego i Donalda Tuska.

Status prawny Muzeum Historii Polski w Warszawie reguluje ustawa o muzeach, ustawa
0 organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej oraz Statut Muzeum Historii Polski
w Warszawie. http://muzhp.pl



ZYCIE Kolorado | www.zycie-kolorado.com | Wrzesien | September 2016

11

Polski Klub w Denver

itam Panstwa w imieniu
catego Zarzadu Polskiego
Klubu w Denver. Miesigce
letnie w Polskim Klu-

bie byly czasem zwolnionego tempa i
natadowania baterii na pracowita jesien
izim¢. Gloéwnym wydarzeniem lata byt
nasz doroczny Piknik. Zdjecia z pikni-
ku moga Panstwo obejrze¢ na naszej
stronie oraz na fane page’u Klubu na
Facebook’u.

Jak co roku, rowniez 1 w tym,
uczestniczyliSmy w dorocznym Festi-
walu Polskiego Jedzenia przy Parafii
swigtego Jozefa w Denver. Byla to
doskonata okazja do zaprezentow-
ania dzialalno$ci Polskiego Klubu w
Denver szerszej publicznos$ci polsko —
amerykanskiej, ktora licznie dopisata.
Bardzo serdecznie dzigkuje polskiej
Parafii za zaproszenie, oraz wolontari-
uszom Marcie Wojciechowski, Iwonie
i Wojciechowi Salomon, Jadwidze

KATARZYNA ZAK

Bielecki, Czeslawie Muniz, Janowi
Szapiel, Romanowi Satacie za pomoc
w obstudze namiotu informacyjnego
Klubu.

Na poczatku wrzesnia bede re-
prezentowata Klub Polski w Denver na
spotkaniu Rady Polonijnej przy Kon-
sulacie Generalnym RP w Los Angeles.
Gléwnym tematem spotkania bedzie
omoOwienie  wspolpracy  osrodkow
polonijnych na rok 2018 przy orga-
nizacji obchodéw 100-lecie odzyskania
niepodlegtosci przez Rzeczpospolita.

Wrzesien rozpoczynamy oferta dwoch
ciekawych, a jakze réznych koncertow
w Klubie. W sobote 10-go wrzesnia
gosciem Klubu bedzie Karolina Nazi-
emiec - polska altowiolistka i piose-
nkarka jazzowa, koncertujagca w Sta-
nach Zjednoczonych od 2000 roku. W
swoim dorobku artystycznym ma m.in.
koncerty po Francji i Belgii z Orkiestra

Wrzesien w Klubie

Kameralng Akademii Muzycznej im.
F. Chopina, wystepy w Japonii z
Chopin Ladies Strings Orchestra jak
rowniez koncerty solowe. Na piani-
nie akompaniowal bedzie jej réwnie
utytutowany polski pianista pan Robert
Lewandowski. Bilety w cenie $25 do
nabycia przed koncertem. Przy okazji
wystepu, bedzie mozna zjes¢ polski o-
biad, otwarty bedzie rowniez bar.

W niedziele 11-go wrzes$nia zapraszamy
do Klubu na koncert Czestawa Mozila,
znanego polskiego muzyka, kompozy-
tora, akordeonisty, aranzera oraz postaci
telewizyjnej — m.in. X Factor, Mali Gi-
ganci. Koncert pt. ,,Czestaw — Spowiedz
Immigranta” zacznie si¢ o godz. 17:00.
Bilety w cenie $35 do nabycia przy
drzwiach. Przy okazji wystepu, bedzie
mozna zjes¢ polski obiad, otwarty bedzie
rowniez bar.

W niedziele 18-go wrzesnia o godz.
14:00 zapraszamy Panstwa na pierwsze
powakacyjne zebranie cztonkéw. Przy
okazji zebrania, bedzie mozna zjes¢ pol-
ski obiad.

W niedzielg 25-go wrzesnia w godz.
16:00 — 18:00 zapraszamy wszystkich
zainteresowanych na spotkanie z eksper-
tem zywieniowym. Spotkanie odbedzie
si¢ w jez.polskim i pokryje 6 zagadnien
zwigzanych z wplywem odzywiania na
ludzkie zdrowie, leczenie chordb, itp.

ZAPOWIEDZ:

Niedziela, 2 pazdziernika, gosciem
Klubu bedzie znany polski satyryk Mar-
cin Daniec. Zapraszamy do Klubu na
godzing 16:00. Szczeg6ly na stronie
www.polishclubofdenver.com.

Z wyrazami szacunku,

Katarzyna Zak, Prezydent Klubu

POLSKI KLUB WDENVERPOLECA:

Polski Klub w Denver
zaprasza na Koncert

Sobota, 10 wrzesnia 2016

Godzina 17:00

N
Konsulat Generalny

Rzeczypospolitej Polskiej
% CLUB % w Los Angeles

Karolina Naziemiec

Wokalistka Jazzowa & Altowiolistka

Robert Lewandowski - Piano

Bilety $25 przy wejsciu | www.karolinanaziemiec.com

POLSKI KLUB W DENVER

zaprasza na Spotkania z Ekspertem Zywieniowym

Viareanem %ﬁm
Prelekcja z Demonstracjy

x Niedziela 25 wrzesnia od 16.00 do 18.00

il Wstep: $20 cztonkowie
$25 niezrzeszeni

O czym bedzie?

Zagadnienie #1 Zagadnienie #2
e — e e
Candida Albicans - ol tivianids, Guseasmends
zaraienie bielnikies bialys - orsinh - :{kw:m.ci {coloni;
krwi, przeplukiwanie watro
_@Q@M@ﬂ% 1-49_19.?!251»-\:&:;;;;“1.{
e e R T e Dl
Zagadnienie #4 Zagadnienie #5
e e e e
Taniecayszczénie Spodowiska - Naturalny testosterone
powietaza, wody, Zymofel § g0~ 2 ZywnoSci 1 wplyw na
Wply¥ na nast organizs. potencj¢ seksualna.
T S R

Informacje - Marian Rozyc 303.457.9779

fap—— e ]
Your Heath Your Choice -

Zagadnienie #3

czyli utrzymanie organizeu
W stanie zasadowym -
wskazowki 1 gélowe
wyjséniente.

Zagadnienie #6

dla Pafi 1 Panéw,
Q&kA - Pytania zwijzane

_ze,zd.notﬁ-odtiuaniem.—

*_: Polish

3121 WEST ALAMEDA AVE, DENVER, CO 80219 303.934.3955

s e s =02 Club Of
&% penver
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Punkt widzenia

Godziny wychowawcze

GRZEGORZ MALANOWGKI

Takie beda Rzeczypospolite, jakie ich mtodziezy chowanie

kropnie chciatem da¢ temu

Rychlikowi po  mordzie,

chlopak zastugiwal na to

wolajac na mnie pogardli-
wie “ty, warszawiak!”. Po Powstaniu
Warszawskim tutaliSmy si¢ w nedzy,
aby wreszcie 0sig$¢ na nie tknigtym
wojng Slasku i zacza¢ budowa¢ nowe
zycie, ale jako “gorolowi”, przy-
byszowi z poza Gérnego Slaska, wie-
lu chiopcéw okazywalo mi w szkole
wyzszo$¢ i lekcewazenie. Odczuwatem
to bolesnie. Mielismy obaj po 14 lat, sity
byly réwne, ale Rychlik miat kolezkow
ktorzy niewatpliwie daliby mi w kos¢.
Poza tym, gdyby takie zajscie dostrzegt
krecacy si¢ po korytarzach pan Zips,
wasaty wozny szkolny chodzacy w
czapce-maciejowce, przyrznatby mi
miotta. Pan Zips skutecznie utrzymywat
porzadekiwszyscy okazywali muszacu-
nek wotajac “dzien dobry, panie Cyps”,
bo tak si¢ jego nazwisko wymawiato.
Uciektem si¢ wige do fortelu: w naszej
dzielnicy zaktadano mtodziezowe kotko
sportowe, a w nim sekcje bokserska.
Jesli uda mi si¢ napuscic¢ tego ghuptasa
Rychlika na wstapienie do owego kotka,
to moze bede miat szanse go wychowac,
thukac mu pysk w sposob legalny i nie
narazajac si¢ na masowy odwet. Wo-
weczas to po raz pierwszy w zyciu udato
mi si¢ weieli¢ w dyplomate i osiggnaé
sukces w negocjacjach - Rychlik dat
si¢ namowic 1 zostali$my sparring part-
nerami w miejskim klubie bokserskim.
Przydzielono nam male, $mierdzace
r¢kawice bokserskie i kazano wali¢ w
worek treningowy wiszacy na sznurku.
Nasz trener, pan Eberle znajacy w
jezyku polskim tylko jedno slowo
“boks” chwalil mnie za niespotykana
gorliwo$¢ na treningach: “Noch einmal,
schnell! Boks, boks!”

Pierwszy i ostatni mecz w mojej krot-
kiej karierze bokserskiej przegratem
wprawdzie na punkty, ale rozkwasitem
ryj Rychlika srodze. Od tej pory
skonczylo si¢ owo zlo$liwe “warsza-
wiak” i zyskatem nowych kolegow.

To byl inny $wiat, zamierzchle czasy.
Czy wyobrazacie sobie dzisiaj woznego
szkolnego zwanego w Ameryce “jani-
tor” lub bardziej uroczyscie “mainte-
nance person”, tlukacego miotla roz-
wydrzonych uczniéw? Jegomos$¢ nie
wyszediby z wigzienia. Albo owych uc-
zniow mowiacych mu grzecznie “dzien
dobry, mister Gonzales”? Ale to kiedy$
widocznie dzialato, bo w szkole byt
porzadek, nikt niczego nie niszczyl, nie
byto bojek, nikt nie strzelat do kolegow
(chociaz wielu z nas mialo wspaniata,
“poniemieckg” bron), lenie bylty w po-
gardzie, a nauczyciele cieszyli si¢ sza-

Warszawa, lata 70., dzieci wracajace ze szkoty przed witryna sklepowa.

- Jan Zamoyski, 1600 rok

Fot. Dziecinstwo w PRL-u | www.nowahistoria.interia.pl

cunkiem. A moze to nie tylko wozny z
miotta, ale i inne wpltywy pozwalaty
trzyma¢é w ryzach thum mtodziakow
w ktorych zaczynaty juz kipie¢ hor-
mony? To dzi§ prawie nie do uwier-
zenia, ale przysiggam, ze w 1948 roku
przychodzita do naszej szkoly na “go-
dziny wychowawcze” starsza, nobliwa
pani udzielajaca zgrai chlopaczkow lek-
cji savoir vivre: jak okazaé grzeczno$é
dziewczetom, jak prosié je do tanca, jak
postepowac z szacunkiem wobec 0sOb
starszych lub wobec ludzi spotkanych
po raz pierwszy. Jak si¢ zachowac przy
stole i w jaki sposdb uzywaé noza i
widelca. Kiedy przy tym stole mozna si¢
odezwad, i jak si¢ grzecznie wiaczy¢ do
toczacej sie juz rozmowy? Co czynié i
mowi¢ “wypada”, a czego nie. Jak si¢
ubra¢ w réznych okolicznosciach? A
wiec, co odréznia¢ nas bedzie od pro-
staka. I pamigtam, ze stuchaliSmy zafas-
cynowani, nikomu nie przyszto do glowy
aby lekcewazaco chichotaé. Za$ na lek-
cjach religii ksiadz Jastrzebski (nim go
aresztowano) ostroznie thumaczyt nam
zyciowy sens dziesigciorga przykazan,
tego Uniwersalnego Kodeksu Zasad
Moralnych, ktérych interpretacja byta
dla nas, niedorostkow, jedynym nie-
kwestionowanym  acz niepelnym
zrédlem wiedzy o tym co zle, a co do-
bre. Najbardziej podobato nam si¢ “nie
cudzot6z” co tlumaczyliSmy sobie na
“nie ktadz sig, chamie, w cudzym t6zku”.

Pozytywny wplyw rodziny, szkoty
czy kosciota byl w PRL stopniowo
ograniczany, w 1949 zlikwidowano
harcerstwo uczace szacunku dla Boga,
Honoru i Ojczyzny, bowiem dla komu-
nizmu owe pojecia byly niebezpieczne
Iub niezrozumiate. Znikty tez szkolne
godziny wychowawcze i lekcje reli-
gii. Dawne godziny wychowawcze
zastagpiono w moim liceum godzinami
indoktrynacji “wychowania obywatel-
skiego”: gdy miatem 14 lat kazano mi
w nadchodzacym tygodniu wygtosi¢
w ciggu takiej godziny filozoficzna
prelekcie pod tytulem ‘“Materializm
Dialektyczny”. Bedac wychowany w
katolickiej rodzinie miatem blade pojgcie
co to jest 6w materializm, bowiem o nim
si¢ w domu nie méwito, a pozbawieni
nagle $rodkéw do zycia przez Wiadze
Ludowga zyliSmy w biedzie i moja jedyna
filozofia bylo znalezienie odpowiedzi
na egzystencjalne pytanie: przez ile dni
mozna nie jes¢ obiadu bez uszczerbku
na ciele i umysle? Nie mogac si¢ jednak
bezkarnie wylgaé, zrujnowatem catly
wiosenny tydzien przegladajac i czytajac
dostepne w bibliotece szkolnej dzieta
Marksa i Engelsa, oraz jakie$ Materiaty
Dla Prelegentow ZMP. W czasie mojej
prelekeji cisza w klasie byta §miertelna;
gadatem ze sztuczng emfaza, pamigtam
porozumiewawczy pétusmiech na twa-
rzy nauczyciela-wychowawcy, dawnego
instruktora harcerskiego, patrzacego mi

przez caly czas w oczy, oraz spojrzenia
moich szkolnych kolegow udajacych, ze
rozumiejg o czym méwi¢. Nauczono nas
bowiem, ze nalezy z demonstrowanym
entuzjazmem mowi¢ to, co zostalo
przez NICH uznane za wlasciwe, mimo
naszego wewngtrznego przekonania,
ze W to nie wierzymy. Nalezalo wiec
teatralnie okazywaé¢ wiare, ze mowca
gleboko wierzy w to co mowi, oraz
udawac, ze przyjmuje si¢ entuzjastyczne
oklaski za dobrg monete. To byla moja
pierwsza lekcja Orwellowskiego double
talk, nowomowy i dwojmyslenia, ktore
dzi$ nazywa si¢ “political correctness”.

Nastepnego dnia po prelekcji o ma-
terializmie spotkaliSmy si¢ z kole-
gami jak co niedzielg o jedenastej na
nabozenstwie szkolnym w kosciele
Garnizonowym i nikt niczemu si¢ nie
dziwil. A na zakonczenie Mszy jak za-
wsze $piewaliSmy “... Ojczyzne wolna
racz nam wroéci¢, Panie!”. I tyle zostato
z dialektyki materialistyczne;.

Minety kolejne lata, a z nimi zmieniaty
si¢ poglady na etyke, na moralnosc,
malal autorytet i pozytywny wplyw
jaki na mtodych ludzi wywierata kiedy$
rodzina, szkota, kosciét lub organizacje
mtodziezowe jak harcerstwo. Rosto po-
kolenie “mtodych gniewnych”, zbun-
towanych wobec konserwatywnych
konwencji. Gdy w latach 60 w Ameryce
rodzit si¢ oglupialy Swiat nabuzowanych
hippie, jedna z najwigkszych trage-
dii tego kraju, bowiem jej skutki wi-
dzimy do dzi§, w tym samym czasie w
Polsce Ludowej ulicami miast chodzili
dlugowtosi, ubrani w samodzialowe
marynarki mlodzi mezezyzni ztosliwie
zwani przez dziennikarzy bikinia-
rzami (od amerykanskiej proby ato-
mowej na atolu Bikini) i popularne stato
si¢ zawotanie “nudno, moze by kogo$
w morde?” ZaczynaliSmy lekcewazy¢
naszych rodzicow, bo ich takze
winiliSmy za bierny lub czynny udziat
w stworzeniu $wiata w ktorym przyszto
nam zy¢. Paradoksalnie, wérod tej grupy
dominowaty dzieci partyjnych, uprzy-
wilejowanych biurokratow, zwane po-
gardliwie bananowcami, bowiem mialy
dostep do ekskluzywnych sklepoéw za
zOttymi firankami do ktorych banany,
niezwykty delikates, niekiedy spro-
wadzano. UczyliSmy si¢ by¢ street
smart: nauczono nas przepychania si¢
lokciami, cwaniactwa, klamstwa, do-
nosicielstwa, przekupstwa, cynizmu,
chamstwa, podejrzliwosci i niecheci wo-
bec ludzi. Ufalo si¢ jedynie najblizszym
przyjaciotom, a po latach nikomu.
Przepisy prawne staly si¢ pojeciem
$miesznym, upadaly autorytety. I to
byta najwigksza krzywda jaka komu-
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stare ciocie czy babcie zajmujace si¢

nizmowi udato si¢ wyrzadzi¢ kilku po-
koleniom mtodziezy. By¢ moze, skutki
tego nadal rzutuja na klimat polityczny i
miedzyludzkie stosunki w naszej dawnej
ojczyznie.

Czas toczy si¢ nadal, a z nim ulegaja
zmianie struktury spoteczne. Rosng
podzialy socjalne; dla pozbawionego
edukacji, nie umiejacego pracowac
miodego czlowieka stojacego wraz z
innymi na rogu ulicy duzego miasta,
przynaleznos$¢ do gangu bedacego jakby
elitarnym klubem towarzyskim pod-
nosi jego self esteem, poczucie wlasnej
wartosci, daje $§wiadomo$¢, ze zostal
zaakceptowany, uznany przez innych,
takich jak on.

Widzimy réwniez, ze obecna mobilno$¢
rodzin wywotana zwykle poszukiwan-
iem lub zmiang miejsca pracy powodu-
je, ze dzieci czgsto, znienacka, zrywaja
nawiagzane przedszkolne i szkolne kon-
takty 1 przyjaznie. Musza wigc wielo-
krotnie od nowa budowa¢ wlasny $wiat,
nabieraja  poczucia tymczasowosci,
ich zwiazki uczuciowe staja si¢ powi-
erzchowne. Dawna rodzina w ktorej
matka catkowicie po$wiecata si¢ wy-
chowaniu dzieci stata si¢ rzadkoscia,
prawie przeszta do historii. Wigkszos¢
dzisiejszych matek pracuje zawodowo,
w ich domach nie rezyduja jak dawniej

dzietmi w czasie ich nieobecnosci,
spedzajace godziny na rozmowie z
dzieémi 1 uczeniu ich co dobre, z co zle.
Jesli matke na to sta¢, ich role przejmuja
zwykle przypadkowi, ptatni opiekunow-
ie, babysitters, zastegpowani pozniej przez
przedszkole, jesli do niego dzieci trafia.
Z drugiej strony, wiele niepracujacych
jest bardzo mtodymi samotnymi matka-
mi obarczonymi kilkorgiem potomstwa,
kobietami czgsto wywodzacymi si¢ ze
srodowisk o gorszej sytuacji spolecznej,
co nie daje im mozliwosci wlasciwego
wychowania dzieci, wpojenia w nie
silnego poczucia wlasnej wartosci,
przynaleznosci do spoleczenstwa, ak-
ceptacji przez to spoteczenstwo, sza-
cunku dla pracy, dazenia do doskonale-
nia si¢. Czeg$¢ tej roli moze wigc przejaé
szkota, jesli bedzie uczyla etyki, tego
ogétlu norm moralnych uznawanych
w dzisiejszych czasach przez nasza
zbiorowo$¢ spoteczng, bedacych pun-
ktem odniesienia dla oceny i regulacji
zasad postepowania wobec innych ludzi
i wobec siebie samych. A wicc, jesli
szkota bedzie uczyla miodych Iludzi
moralno$ci i w wiarygodny sposob
wyjasniata im jej zasady. To powinno by¢
w szkolnym curriculum obok wycho-
wania obywatelskiego, przekazujacego
uczniom takie warto$ci jak konstytucja,
demokracja, panstwo prawa czy pod-

stawowe wolnosci obywatelskie przez
konstytucje gwarantowane. Tworzenie
spoteczenstwa moralnego i obywatel-
skiego powinno si¢ zaczynaé¢ od pier-
wszych klas w szkole. Lekcje etyki nie
moga by¢ jednak nudne, ale to zaleze¢
bedzie od inteligencji nauczycieli.
Pami¢tam, jak w liceum uczono mnie
historii w spos6b nudny, szablonowy, i
jak zniechgcito mnie to na wiele lat do
tej najciekawszej z nauk. Ponadto, w sz-
kole nie powinna by¢ promowana zadna
doktryna polityczna czy S$wiatopoglad
religijny, lekcje etyki moga wigc by¢
udziatem wszystkich dzieci bez wzglgdu
na przekonania polityczne czy religi-
jne ich rodzicow. Ale przeciez nie beda
one staty w konflikcie z przykazaniami
wiary; wedlug Dr. Bruce Weinsteina od
lat propagujacego w amerykanskich me-
diach zasady etyki, ma ona pi¢¢ uniwer-
salnych, podstawowych zasad, wyraznie
wspolnych dla wszystkich wyznan re-
ligijnych, mimo ze w r6znych stronach
$wiata moga by¢ niejednakowo interpre-
towane. A wiec:

Nie krzywdz innych
Spetniaj dobre uczynki,
czyn $wiat lepszym
Szanuj bliznich

Badz uczciwy

Okazuj troske i mitos¢

Widzimy wigc, ze nie ma tu konfliktu z
religia. Jedna rzecz bedzie jednak rézni¢
lekcje etyki od lekcji religii: etyka jest
filozofig zycia, podczas gdy religie sa
reprezentowane przez niepodwazalne
dogmaty wiary. Dlatego tez ucznio-
wie 1 uczennice mogg dyskutowaé z
nauczycielem jego interpretacj¢ zasad
etyki, przeciwstawiajac swoje wilasne
poglady. Natomiast nie wyobrazam so-
bie ucznia publicznie kwestionujacego
wiarygodno$¢ nauk gloszonych przez
ksigdza katechete. Dlatego tez te
dwie nauki, mimo ze niesprzeczne i
pokrywajace si¢ w wielu aspektach,
muszg by¢ w szkole oferowane oddziel-
nie, przy czym etyka, a nie religia, po-
winna by¢ przedmiotem obowigzkowym.
Etyka jest przedmiotem wyktadanym
w  wickszosci szkot prywatnych. W
amerykanskich szkotach publicznych
niema lekcji religii, ze wzgledu na Scista
separacje¢ kosciota od panstwa (Pierwsza
Poprawka do Konstytucji wprowadzona
w 1791 roku). Ale niema w nich réwniez
lekcji etyki, ktora przeciez ta Poprawka
nie jest objeta. Jesli twoje dziecko
uczeszeza do szkoty publicznej, mozesz
wigc wraz z innymi rodzicami zadacd
wprowadzenia tych lekcji. Beda je uczy¢
samodzielnego myslenia.

© 2016 Grzegorz Malanowski

REKLAMA

Biuro mecenasa

MH - INTERNATIONAL

Jurasia Ziankowicza
TERAZ PRACUJEMY TAKZE W DENVER

Polskojezyczny adwokat imigracyjny: wizy, zielone karty, imigracja
rodzinna, robotnicza, obywatelstwo, obrona przed deportacjg,
odwotania od decyzji imigracyjnych, aplikacje na azyl, wizy oraz
zielone karty dla ofiar przestepstw (visa U) i przemocy domowej
(VAWA), wizy studenckie (F-1, ] 1),a takze inne sprawy imigracyjne.

(720) 260-4605

MOWIMY PO POLSKU, BIALORUSKU,
UKRAINSKU ORAZ PO ROSYJSKU.

colorado@polishlawyer.us

2821 S Parker Road, Suite 407
Aurora, CO 80014

Mira Habina

dziata od 1980 roku, Lic.# 01825

« Notariusz Publiczny
« Ttumacz Przysiegty
* Rozliczanie podatkéw (Income Tax)

8760 Skylark Street
Highlands Ranch, CO 80126

720-331-2477

mirahabina@gmail.com

Polska Grupa AA w Denver

-

Jasli naprawde szczerze cheesz, &
%

a nie potrafisz przestaé pi¢ lub podczas picia (
4 ¢/ =

nie jestesw stanie kontrolowac ilosci

wy pijanego alkoholu, to prawdopodobnie

cierpisz na chorobe - ALKOHOLIZM,

ktéra mozna opanowad i catkowicie wyzdrowieé.
Zapraszamy na nasze spotkania AA,

gdzie dowiesz sie jak wielu z nas

juz wyzdrowiato i jak takie Ty mozesz

pozby¢ sie tej strasznej choroby.

Spotkania odbywaja sie w kazda niedziele

o godzinie 8:15 rano pod adresem:

2525 W. Evans Ave. Denver CO 8o219
Po wigcej informacji dzwon pod numer:

303 -882-103 8 b 720- 231-1586

Petna anenimowosc¢ uczestnikew jest zachowana!
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Herbata czy kawa?

uz od pigciu, lat w kazdy piatek,
o0 godzinie piatej zasiadam przy
pokerowym stole aby oderwac
si¢ od niepouktadanego $wiata

ludzkiej dysharmonii. Ta zupetnie
przypadkowa karciana przygoda z bi-
egiem czasu przerodzila si¢ w rytuat
zarzadzania aktywami strategii, dyscy-
pliny, logiki i szczgécia. Obcowanie z
pokerowymi partnerami pozwolito mi
bardziej zrozumie¢ drugiego cztowieka.
Czytam, odkrywajac jego niepewnos¢,
obawy 1 Igki. Analizuje, dostrzegajac
jego bute, arogancje i blef. Wygry-
wam, implikujac gorzka pokore prze-
granej. Z pewnoscig nastgpnym razem
i ja znajdg si¢ po smutnej stronie stotu.
Pytanie jest tylko - jak czesto to si¢ sta-
nie? Bo poker to nie jest “szczgscie”,
jak powiadaja wszechwiedzacy no-
wicjusze. Poker to statystyczna logi-
ka, ktora tym szczgéciem zarzadza.
“Mozesz przegra¢ gre 1 wygrac turniej”.
“Mozesz przegra¢ bitwe 1 wygraé
wojng.”

Aby zdecydowanie si¢ okresli¢ , juz
na samym poczatku odrzuce jej hazar-
dowy aspekt. Nie bede pisat o grze,
ktéra moze wciagnaé czlowieka w
destrukcyjny natdég i zrujnowaé jego
zycie, ani o tej ktoéra moze zrobi¢ go
milionerem. Bede pisal o niewinnym,
10-cio dolarowym turnieju, ktory przy
odrobinie szczescia i duzej samodyscy-
plinie, na koncu dnia moze obdarzy¢
ci¢ stu-dolarowym banknotem. Nie
moéwimy wigc o wygranej lub prze-
granej, méwimy o odniesionym sukce-
sie lub jego braku. Tak wlasnie jest w
naszym pokerowym klubie i zupehie
podobnie jest w naszym zyciu. Ale

Poker

WALDEK TADLA

W sumie, nie to jest najwazniejsze. Juz
kolejny turniej zrobi ci¢ duzo lepszym
graczem, a nastepny przelozy Twoje
pokerowe nawyki 1 przyzwyczaje-
nia na codzienne, racjonalne myslenie.
Bo zycie to poker, ktory rozdaje nam
przerdzng karte. Istotne jest aby moc si¢
do niej odpowiednio dostosowac.

Naszymi partnerami w codziennej roz-
grywce sa dostownie wszyscy, zaro-
wno zycie jak i poker nie dyskryminuje.
Jestes w grze, bez wzgledu na wiek,
pte¢, ras¢, wyksztalcenie, zatrudnienie,
status cywilny, pochodzenie, poglady
religijno-polityczne i inne. Dlatego war-
to jest obok zasad gry pozna¢ doktadnie
wiasnych kompanow zyciowego rozda-
nia. Jezeli chcemy pozytywnie zaistnie¢
(odnies¢ sukces) to musimy si¢ najpierw
zintegrowaé. Nie wystarczy juz tylko
zaja¢ wolne miejsce przy stole, bo to jest
dobre jedynie dla wigilijnego tutacza.
Przystepujac do gry z innymi musimy
przestrzegac regut, by¢ tolerancyjni i si¢
wzajemnie akceptowac . W przeciwnym
razie ktotnia i nienawis¢ rozproszy nas
od wspolnego stohu.

Poker. “Aby wygra¢ lub przegra¢ - mu-
sisz gra¢”. Moja ulubiona pokerowa
dewiza. Jakze czgsto mylnie postrze-
gana przez poczatkujacego gracza, ktory
uwaza, ze aby wygraé to zawsze trzeba
gra¢. Wcale nie, siedzac przy pokero-
wym stole masz do wyboru. Bedziesz
rozgrywal dane rozdanie lub nie? Jezeli
tego nie zrobisz to na pewno nie... prze-
grasz. “Nie gra¢” - jest najtrudniejsza
karciang decyzja, charakteryzujaca tylko
tych najlepszych. Wchodzimy do gry
zawsze z dobrg kartg (samodyscyplina),

wigc robimy to rzadko.
Nawiazujac do tej za-
sady wspomne zlota
sentencje Bruca Lee z
filmu “Wejscie smo-
ka”- najwazniejsza jest
sztuka walki bez walki.

Zycie. “Abyudowodni¢
SwWoja racje innym -
musisz ich przekonac”.
Nic  bardziej myl-
nego. Jakze czesto
ludzie zabieraja glos w
sprawach o ktorych nie
maja zielonego pojecia.
W dzisiejszym $wiecie
kazdy jest ekspertem
od wszystkiego, a za-
zZwyczaj ten najmniej
wiedzacy ma najwigcej
do powiedzenia. Wo-
dolejstwo  charaktery-
zuje ludzi pustych.
Eksperci  z  reguly
milcza, odpowiadajac
tylko na zadane im pytania. Wszak “mil-
czenie jest ztotem”. W aspekcie poli-
tyczno-religijnym batalia trwa juz od
wiekow. Jeden drugiego chce przekonad
do swoich racji krzyczac, a nikt tego nie
chce stuchaé. Dobrze jest wiec skonczy¢
z tym pustym gadaniem i méwié tylko
wtedy jak mamy co$ konkretnego do
powiedzenia. Do gry wchodzimy za-
wsze z bardzo dobrg karta. Polityk niech
wygra wybory, Kaptan niech stuzy w po-
korze i skrusze, a my zyjmy wedtug rad,
ktére dajemy innym.

Poker. “Aby skutecznie blefowac,
najlepiej jest uzyskac przy stole reputacje
nieblefujacego”. Jestes ekspertem, ktory
zawsze racjonalnie rozgrywa swoja
karte. Jak wchodzisz do gry to znaczy, ze
co$ masz i wtedy kazdy ma przed Toba
respekt. Z takim wizerunkiem fatwo jest
czas od czasu zablefowac, a zwlaszcza
jak caty wieczdr nie masz dobrej karty.

Zycie. Kiedy przegladam lokatorskie a-
plikacje, dostrzegam w nich czesto jeden
wielki blef. Po dtuzszej zadumie stwie-
rdzam, ze wszystkie nasze ‘“aplikacje”
maja na celu pokazaé nas, w jak najlep-
szym $wietle. Skoro tak, to z reguly
Swiatlo to jest przejaskrawione. Podanie
o prace, ogloszenic matrymonialne,
nasze posty z wakacji czy tez codzienna,
samo-wykluczajaca si¢ retoryka. Gadula
zazwyczaj kltamie aby ubarwi¢ roztac-
zane wizje i fascynowa¢ nimi innych.
Skutek jest doktadnie odwrotny. Nikt nie
traktuje go powaznie. Jezeli chcesz to
zmieni¢ to badz powsciagliwy. Nie pa-
plaj wkoto ile masz na koncie. Jest to do-
prawdy dos¢ kiepski blef, ktory rujnuje
tylko Twoja reputacje.

Poker. “Zaréwno w pokerze jak i w zyciu
zostaw swoje Ego w domu”. Negocjujac
deal, zawsze lepiej jest to robi¢ z pozy-
cji stabeusza, niz z pozycji tytana. Zbyt
duza pewno$¢ siebie zniechgci Twoich
partnerow i ich odstraszy. Bardzo tatwo
mozesz nie znalezé popytu na swoje
dwa Asy. Dlatego rozgrywaj je tak
jakby$ miat na reku plichte. Czyz nie
podobnie jest w zyciu? Pewnie kazdy
z nas do$wiadczyl, rozpychajacych si¢
lokciami tytanéw oraz rwaca brzegi
cichg wode.

Zycie. “Mysl logicznie i nie daj sie
ponies¢ emocjom”. Prawie zawsze
mamy jakas wazna decyzje do podjgcia.
Niektore z nich niezmiernie mocno
oddzialuja na naszg psychike, na-
mawiajagc  ja do  nieracjonalnego
dziatania. Prze$pij si¢ z tematem i nie
daj si¢ mu omami¢. Emocje zazwyczaj
przecza logice. “Och jak bardzo kocham
ten sportowy samochdd, na pewno go
kupig! - Naprawde, przeciez jest on
tylko dwuosobowy, nie ma bagaznika
i pod gore nie jezdzi...”. Poker to gra
dla ludzi myslacych racjonalnie, mocno
stapajacych po ziemi, nie dajacych si¢
ponies¢ emocjom.

“Oczy - brama do naszej duszy”.

Zardéwno Poker jak i Zycie pozwalaja
bardziej zrozumie¢ otaczajacy nas swiat.
Bez watpienia kluczem otwierajacym
jego bramy jest ten “drugi czlowiek”,
ktory gra z nami przy jednym stole
zycia. Natomiast bramg do jego duszy
sg oczy, w ktorych spotykaja si¢ dwa
Swiaty. Ten materialny i duchowy.
Dwie czgéci nas samych, nigdzie in-
dziej nie prezentuja si¢ pelniej niz w
oczach. Rozmarzone, $miejace, wystra-
szone, penetrujace, btadzace, unikajace,
wyczekujace,  spokojne, nerwowe,
kochajace - to nie tylko oczy, sa to opisy
stanu naszej duchowosci, ktora w nas
istnieje i w ten sposob manifestuje si¢
w §wiecie zewngtrznym. W piatkowych
seansach karcianych, wiedza ta pomaga
mi poznaé skrzetnie skrywang karte mo-
jego pokerowego partnera. W codzien-
nym zyciu dzieki niej poznaje drugiego
cztowieka. Nie bojmy si¢ tej wiedzy i
systematycznie ja pogltebiajmy. Starajmy
si¢ lepiej zrozumie¢ innych ludzi. Nie
warto jest ucicka¢ do wyimaginowane-
go $wiata pomdwien i stereotypow. Ten
mocno wykrzywiony obraz, komplet-
nie nic ma zwiazku z rzeczywistoscia.
Nauczmy si¢ samych siebie, poprzez
obserwacje innych, aby moéc odniesé
zyciowy sukces.
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Kalejdoskop Polonijny

Karpaty Dance
Ensemble z Utah
zaprasza tancerzy

z Utah: MACIEJ SMUSZ

Zespot piesni i tanca Karpaty Dance Ensemble z
Salt Lake City zaprasza wszystkich chetnych do
przytaczenia sie do naszego zespotu. Proby odby-
wamy co tydzien w soboty i niedziele przy studiu
tanecznym Ballroom Utah w Salt Lake City.

Wiecej informacji: www.karpatydance.com

REKLAMA

303.800.5499
~——

@ BELA-NET  Wwwhelanetcom

INTERNET & MARKETING ﬂfﬁ{:e@bEIa-nEt.ﬂﬁm

cZy wiesz, 7e:

u nas zawsze jest
miejsce dla
Twojaj Reklamy:
zadzwon juz dzis:

720-933-8819

ZY CIEAhawt,

POLISH HEWSPAPER IN COLORADD

KuzBIEL

INSURANCE BROKERS
“Jestem kiedy potrzeba”
Oferuje swoje ustugi w zakresie bezplatnej konsultacji
i wyceny polis ubezpieczeniowych dla Klientow

indywidualnych i komercyjnych

Profesjonalna pomoc | doradztwo

w szukaniu | kompozycji

polis dostosowanych

do indywidualnych potrzeb klientéw.

Szeroka oferta sposréd ponad

20 firm ubezpieczeniowych

pozwala na znalezienie

najlepszej cenowo oferty dla kaidego.

Wieloletnie doswiadczenie
i referencje.

2l

720.351.2066

1930 Sherman Street | Denver, Colorado 80203

Email: daniel@kibins.com
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Kalejdoskop Polonijny

Zdjecia: Gail Wodzin

sobote, 9 lipca 2016 roku
odbyt sie kolejny Fes-
tiwal Polski w Seattle
Center, otwarty dla sze-
rokiej. publiczno$ci regionu Pdtnocno-
Zachodniego wybrzeza Stanow
Zjednoczonych. Tematem  pigtego
dorocznego festiwalu, byty polskie

TE]

tradycje i kultura oraz zaprezentowanie
informacji o Warszawie i Mazowszu. W
programie znalazto si¢ co$ dla kazdego
— parada otwierajaca wydarzenie,
muzyka na zywo, wystepy taneczne,
warsztaty, wystawy, zajecia dla dzieci,
polska kuchnia i napoje oraz inne atrak-
cje. Wystapili zardwno artysci lokalni
jak 1 przyjezdni z Kanady i z Polski

oraz ze stanu Arizona, Illinois i Oregon.
W tym roku po raz pierwszy wystgpita
grupa Mazovia z Calgary (Alberta),
Lajkonik z Tucson (Arizona), Duo
Draka i Sobotka z Portland (Oregon),
oraz wokalistka jazzowa z Polski, Ka-
sia Zargba. Na festiwalu po raz kolejny
wystapil pianista, Pawet Checinski, z

Chicago (Illinois) oraz Matt Strutynski,
Andy Mirkowich, Jerzy Staszak, Vivat
Musica! Leszek Chudzinski 1 Mtodzi
Polanie z Seattle.

Podczas catodniowych wystepow na
dwodch scenach (Armory i Mural A-
mphitheatre), mozna bylo postuchaé
muzyki Chopina, piosenek prosto z

ulic Warszawy oraz wierszy polsko-
amerykanskiego poety. Oprocz tego
goscie ogladali pokazy tradycyjnych pol-
skich tancow, w tym roéwniez Poloneza,
oraz brali udziat w konkursie tanecznym
Polka Dance Contest! Nie zabraklo
réwniez smacznej, tradycyjnej polskiej
kuchni i importowanego piwa. Szczegodl-

nym powodzeniem cieszyly si¢ warsz-
taty i zajecia dla dzieci oraz nabywanie
pamiatek na specjalnie przygotowanych
stoiskach polskich artystow i sprzeda-
wcow. Goscie odwiedzili historyczng
wystawe, ogladali filmy o Polsce oraz
wykazali si¢ swoimi umiejetnosciami
jezykowymi w konkursie ‘Speak Polish
Contest’!

Pigta edycja Festiwalu Polskiego
w Seattle

Z Seattle: TERESA INDELAK DAVIS

egoroczny  festiwal  zaprezentowal,
poprzez wiele elementéw programu,
stolice Polski, Warszawe, potozong nad
Wisla, ‘strzezong’ przez legendarng
Syrenke Warszawska, przedstawiona w
tegorocznym plakacie festiwalowym.
Warszawa, catkowicie odbudowana po
zniszczeniach 11 Wojny Swiatowe;j, stata
si¢ centrum mi¢dzynarodowego bizne-
su, nauki i kultury. Poprzez wystawy,
wystepy 1 filmy, festiwal zaprezentowat
osiggniecia stolicy i regionu Mazowsza.
Jako najwigksze wojewoddztwo w kraju
— Mazowieckie petnilo znaczaca role
w historii Polski. Jest, migdzy innymi
miejscem urodzin najstynniejszego pol-
skiego kompozytora, Fryderyka Chopi-
na oraz dwukrotnej laureatki Nagrody
Nobla, Marii Sktodowskiej — Curie.

Polski Festiwal w Seattle jest wyda-

rzeniem  dedykowanym  wielokul-
turowej spotecznosci regionu Seattle i
jest okazjg zaréwno dla Polskich jak i
Polsko-Amerykanskich ~ wykonawcow
do przygotowania pokazéw i wystepoOw
oraz przedstawienia produktéw i ofert
kulturalnych. Jest to miejsce nie tylko
do odkrywania swojego dziedzictwa
kulturowego, ale rowniez mozliwos¢ dla
wszystkich uczestnikéw do poznania ich
Polskich sasiadow. Wierzymy, ze przez
kulturowa $§wiadomo$¢ budujemy nie
tylko zrozumienie ale i przyjacielskie
stosunki z catym spoteczenstwem. Wstep
na festiwal jest bezptatny i otwarty dla
szerokiej publiczno$ci miasta Seattle i
regionu. Nastepna edycja odbedzie si¢ w
2017 roku w druga sobotg lipca.

Organizatorem Festiwalu jest
Fundacja Domu Polskiego

i Towarzystwo Domu Polskiego we
wspolpracy z Seattle Center Festal.
Wigcej informacji:
www.polishfestivalseattle.org
facebook.com/PolishFestivalSeattle
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Polih Festival, Seattle 2016

Zdjecia: Gail Wodzin

.

A
I
1
I
|
1

Dillon lonee

Zapraszamy do naszego motelu w Dillon.
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Notki (nie tylko) kalifornijskie

L Wegorzewa - przez wieki

Widok na Zabriskie Point. Fot: Matgorzata Cup.

edna z moich pierwszych

ropoznawczych podrozy

po Kalifornii i Nevadzie

zaprowadzila mnie do Doliny
Smierci. Jako mato doswiadczona
wowczas — jeszcze ,kalifornijka”
wybratam chyba mozliwie najgorszy
moment na zwiedzanie Doliny, bo-
wiem jej progi przekroczytam 4 lipca.
Wydawalo mi sig, ze popsul si¢ samo-
chodowy termometr, kiedy wskazowka
coraz $mielej wedrowata w kierunku
120 stopni F. Wkrotce jednak okazato
si¢, ze z termometrem wszystko w
porzadku, gorzej z podroznikami,
ktorzy lekko przerazeni ostrzezeniami
o mozliwosci przegrzania silnika, spo-
legliwie wylaczyli w samochodzie
klimatyzacj¢ i otworzywszy wszystkie
okna szybko poczuli sig, jak pod silnym
podmuchem rozpalonych suszarek do
wtosow. Ratowata nas tylko woda, cho¢
i ona szybko osiagneta temperature do-
brze podgrzanej zupy. Dalej byto tylko
gorzej, bo stonce stalo wyzej, a cienia
ani §ladu. Do$¢ ponure Zarty na temat
pochodzenia nazwy Doliny tylko troche
poprawialy samopoczucie.

Faktycznie nazwa Doliny wywodzita
si¢ od poszukiwaczy zlota, ktorzy
w polowie XIX w. probowali szyb-
ko wzbogaci¢ si¢ dzigki zlozom
pozadanego kruszcu i w tym celu skra-
cali sobie drogg do zlotodajnych Sierra
Nevada whasnie przez Doling Smierci.
Niestety niemal natychmiast odkryli,
ze woda jest w tym rejonie o wiele
cenniejsza od zlota. Dolina Smierci

Zabriskie Point.
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i kontynenty - do Doliny Smierci.

jest kamienna pustynia, gdzie s$rednia
wielko§¢ opadow na metr kwadratowy
wynosi 50 mm rocznie, a wilgotnos¢
powietrza oscyluje wokot 1% przy tem-
peraturze zwykle siggajacej w okre-
sie letnim 50 stopni C (a cze¢sto i nieco
wigcej). To tu znajduje si¢ najnizej
potozony punkt na zachodniej potkuli -
86 m p.p.m. (Badwater). I to tu — albo
raczej rowniez tu — znajdujemy polskie
slady.

Bez watpienia trudno mowi¢ o prawdzi-
wej eksploracji Doliny Smierci bez
chocby krotkiego spaceru po Zabriskie
Point. To jedno =z najbardziej malo-
wniczych miejsc, warte uwiecznienia
na fotografii czy filmie, co potwierdzit
wtoski rezyser Michelangelo Antonioni,
realizujac tu w 1970 r. film fabularny
pod tym samym tytutem z muzyka kul-
towego Pink Floyd. Nie jestem pewna
natomiast, jak wielki wptyw na fran-
cuskiego filozofa Michel’a Foucault
mialo to miejsce, skoro zwigzane z nim
doswiadczenia okreslit jako ,,najlepsze
przezycie w catym zyciu”. Nie jestem
pewna, bowiem wyznanie to nastapito po
pierwszych eksperymentach Foucault z
uzywka o wdzigcznej nazwie LSD, ktore
nastgpity w Zabriskie Point wlasnie.
Moze to wptyw potaczonych elementow
— temperatury i narkotyku? W kazdym
razie nie polecam podejmowania podo-
bnych prob, bo do najblizszego szpitala
z Zabriskie Point jest zapewne okoto 100
mil, a na facznosé¢ z siecig komorkowa
raczej nie nalezy tu liczy¢.

Na pewno wszyscy dobrze pamigtamy
swego czasu jeden z najbardziej kul-
towych zespotdéw muzycznych U2 i
jego zaangazowanego politycznie i
spotecznie wokalist¢ Bono. Zabriskie
Point wybrali jako ilustracj¢ do jednego
ze swoich najlepszych albumoéw pt. ,, The
Joshua Tree”. O tym miejscu Spiewali
ponadto Radio Massacre International
oraz The Baboons. Lokacja odegrata tez
role Marsa w filmie ,,Robinson Crusoe
on Mars” w rez. Byron’a Haskina, nato-
miast rosyjski pisarz Wiktor Pelevin uzyt
kodu ,,Zabriskie Point” dla okre$lenia
sekretnej lokalizacji na powierzchni
Marsa w kryminale pt. ,,Omon Ra”.

Zabriskie Point jest przepickna formacja
osadowa, pochodzaca z jeziora Furnance
Creek, ktore wyparowato okoto 5 mi-
lionow lat temu, na dtugo przed powsta-
niem Doliny Smierci.

Wspomniane osady to odparowana
glina, fragmenty skat i lawa, ktorej
zrdédlem bylo czynne w tamtym okresie
pole wulkaniczne Czarnych Gor. Tru-
dno to sobie dzi§ wyobrazié, ale kiedy
formowala si¢ Dolina Smierci, obszar
ten zamieszkiwaly wielblady, masto-
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donty,konie,zwierzetamigsozerneorazli-
czne ptaki. Ich §lady mozna wspolczesnie
odkrywaé¢ w zachowanych fragmentach
skalnych.

A wracajac do badz co badz stynnego
Zabriskie Point, warto opowiedzie¢
histori¢ cztowieka, od ktorego naz-
wiska nazwa si¢ wywodzi. Christian
Brevoort Zabriskie byt prawnukiem
polskiego szlachcica, Albrychta Za-
borowskiego, ktory w 1662 r. jako
24-latek przyptynatl do Nowego Amster-
damu (dzi$ znanego pod nazwa Manhat-
tan) na statku ,,De Vos” pod krolewska
bandera holenderska. Urodzit si¢ praw-
dopodobnie w Wegorzewie, cho¢ w
réznych dokumentach nazwa miejsca
jego urodzenia rdznie zostata zapisa-
na. Uciekal przed stuzba wojskowa
w armii ksigcia pruskiego i brawu-
rowo zdecydowal si¢ na emigracj¢ do
Ameryki. Jak si¢ wkrotce okazalo,
decyzja ta przyniosta mu wiele pozytku
biznesowego, za oceanem znalazl tez
szczescie rodzinne. Albrycht musiat by¢
szczegoblnie uzdolniony jezykowo, bo-
wiem wkrotce po przybyciu do Ameryki
nauczyt si¢ narzecza lokalnych Indian,
dzigki czemu stuzyl jako tlumacz i ne-
gocjator migdzy plemionami i euro-
pejskimi kolonizatorami. To zbudowato
jego silng pozycje finansowa i pozwolito
na zakup znacznego majatku w
dzisiejszym New Jersey, w miescie
Hackensack. W dowdd uznania dla jego
zastug 1 madrosci mianowany zostat
takze s¢dzig pokoju w hrabstwie Ber-
gen. Musial byl naprawde niezwykta
postacia, skoro po ponad 200 latach
jeden ze swoich starannie dopraco-
wanych ~w  szczegélach  rysunek
poswigcit mu Artur Szyk.

Dopiero 14 lat po przybyciu do Nowe-
go Amsterdamu Albrycht Zaborowski
vel Albrycht Zabriskie ozenit sie, za$
jego wybranka byla 16-letnia Holender-
ka Machtelt Van der Linden. Z tego
zwigzku narodzito si¢ 5 synow, Christian
byt prawnukiem jednego z nich.

Christian Brevoort Zabriskie urodzit si¢
w 1864 r. w Fort Bridger w Wyoming,
gdzie jego ojciec — kapitan Elias Za-
briskie — stacjonowal wraz ze swoim
oddziatem. Po zakonczeniu nauki szybko
znalazl prace jako telegrafista w firmie
Virginia and Truckee Railroad w stolicy
Nevady, Carson. Charakter nie pozwalat
mu jednak zbyt dlugo zagrza¢ miej-
sca w jednym punkcie, stad decyzja o
przeprowadzce do Candelarii (rowniez w

Nevadzie) i zmianie profesji na bardziej
godnag wielkiego przodka — Christian
zostal bankowcem. A Zze — podobnie
jak przodek — mial smykatk¢ do in-
teresdw, postanowit takze wykorzystaé
sprzyjajace okolicznosci i zarobi¢ na
trwajacej gorgczce ztota (i srebra) oraz
nieuniknionych kolejach ludzkiego losu,
czyli $mierci. Wspoélnie z przyjacielem
zainwestowali w powstanie domu po-
grzebowego. Jak si¢ wkrotce okazato,
posunigcie to przyniosto im znaczace
zyski.

Christian Brevoort Zabriskie
(ur. 16 pazdzienika 1864 - zm. 8 lutego, 1936)
Fot: Wikipedia

W wieku zaledwie 21 lat Christian zostat
zatrudniony przez Pacific Coast Borax
Company. Jego zadaniem byt nadzoér nad
grupa kilkuset chinskich pracownikow,
ktorzy w Columbus Marsh zajmowali
si¢ wydobywaniem boraksu. W ciagu
kolejnych 16 lat pracy w tej firmie zyskat
wielkie uznanie jej wiasciciela, Fran-
cis Marion ,,Borax” Smith’a (zwanego
tez Krolem Boraksu), ktory powierzyt
mu role jej wiceprezesa i glownego
zarzadzajacego, ktora to rolg petnit przez
kolejnych 36 lat. W tym czasie firma
przeniosta produkcje z Columbus Marsh
w rejon Gor Calico w Dolinie Smierci.

Obok chinskiej ekipy wydobywajacej
boraks bardzo istotng rol¢ odegrat w
przedsigwzigciu pod nazwa Pacific Coast
Borax Company ,,zespot 20 mulow”,
a raczej 18 mutow i 2 koni, ktorych
zadaniem byt transport pozyskanej rudy

do miejsca, w ktorym ja oczyszczano.
Trasa liczyla 165 mil, a ,zaprzgg”
musial kazdorazowo przemiesci¢ 9
ton boraksu. Ladunek ten nalezal do
najwiekszych ciggnionych kiedykolwiek
przez zwierzeta. Wizerunek 20 zwierzat
ciggngcych wagoniki z boraksem przez
pustyni¢ stat si¢ swoistym znakiem to-
warowym firmy, byt on uzywany jako
element promocyjno-marketingowy na
opakowaniach miedzy innymi mydta do
rak, produkowanego z boraksu.

A czym tak naprawde jest bo-
raks, ze stat si¢ na tyle cenny, by
poswigca¢ mu cigzka prace setek
ludzi, naraza¢ ich zdrowie (a
pewnie i zycie) w spiekocie i bez
szansy na wytchnienie od stonca?
By potomek polskiego szlachcica
oddal mu niemal wszystkie swoje
doroste doswiadczenia i poswigcit
najlepsze lata? Otoz boraks to...
dziesigciowodny czteroboran sodu
(juz widzg te uSmiechy na twarzach
czytelnikow, bo czyz nazwa nie jest
tyle pigkna, co wigkszosci z nas
nic nie mowiaca?). Przedstawiajac
naszego bohatera prosciej trzeba
powiedzie¢, ze to jeden z
najtanszych 1 najskuteczniejszych
srodkow naturalnych stosowanych
w gospodarstwic domowym do
celow czyszczacych. Jest tez
podobno wysmienitym preparatem
na mrowki, pchty, karaluchy, rybiki
i innych mitych lub mniej mitych
,lokatoré6w” naszych domow. Wy-
biela plamy po winie, kawie, herba-
cie. Likwiduje brzydkie zapachy ze
zwierzecych kuwet. Czys$ci wanny,
toalety, kafelki i zlewy. Nadaje polysk
bizuterii, $wietnie myje porcelang.
Udraznia rury i na dodatek wszystkiego
stosowany jest jako topnik do lutowania
i spawania. A zatem... Jest wiele po-
wodow, by podzickowa¢ Christianowi
Brevoort Zabriskie za jego poswigcenie
i cigzka pracg. Nic wiec tez dziwnego,
ze jego imieniem nazwano cz¢$¢ Doliny
Smierci, w ktorej Zabriskie spedzil nie-
zwykle pracowita potowe swego zycia
ku wdzigcznosci wszystkich pan domow.

Kiedy bedziecie Panstwo podrozowac
przez Doling Smierci, prosze zwrécié
uwage na budynek Hotelu Amaragosa.
Jest to pozostatos$¢ po latach $wietnosci
firmy, ktorej szefowatl Zabriskie i za-
pewne jedna z inwestycji poczyniona
przez niego z mys$la o pracownikach.
Budynek powstat w 1923 r. jako Civic
Center, majacy shizy¢ jako pomie-
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szczenia biurowe, dormitorium dla pra-
cownikow, hotel, sklep, sala do bilarda,
jadalnia 1i... lodziarnia, co szczegdlnie
cenne i zwracajace uwage na pustyni.

W 1933 1., kiedy Christian przeszedl na
emeryturg, Death Valley uzyskata sta-
tus Parku Narodowego. Nie wiadomo,
czy pozniej Zabriskie odwiedzal Doling
Smierci w celach turystycznych. Niestety
swoja wolnoscia od pracy i boraksu nie
cieszyl si¢ dlugo, zmart bowiem w 1936
r. Losy firmy po odejsciu Zabriskiego
nie roznily si¢ od losow wielu $redniej
wielko$ci firm, borykajacych si¢ z
rynkiem kapitalistycznym. Pacific Coast
Borax Company zostala wchlonicta
przez US Potash Coporation w 1956 .,
ktéra 11 lat pdzniej wykupiona zostata
przez Rio Tinto Group. Dzi§ znana jest
jako Rio Tinto Borax i dostarcza blisko
50% $wiatowej podazy boraksu.

Rzecz jasna Dolina Smierci to nie tyl-
ko boraks i Zabriskie Point, cho¢
tylko ten — przynajmniej na pierwszy
rzut oka — ma tacznik z Polska. Bardzo
godne polecenia sg tereny Badwater
— plaska przestrzen otoczona gérami,
najnizej potozony punkt na potkuli za-
chodniej, jak wspomniatam wczesniej.
Spekana ziemia pokryta jest bora-
ksem, niestety zabronione sg spacery
po niej, ale dla spragnionych wyzwan
zbudowano rodzaj pomostu, ktéorym
mozna przejs$¢ si¢ w glab boraksowego
pola. Nicopodal znajduje si¢ Paleta Ma-
larzy — roznobarwne skaty wygladaja
faktycznie tak, jakby arty$ci (moze
eksperymentujacy wraz z panem Fou-
cault?) zabrali si¢ za ich malowanie
zgodnie z aktualnym nastrojem. Do mo-
ich ulubionych miejsc nalezg wydmy w
Dolinie Smierci, s3 — moze z wyjatkiem
sezonu zimowego, kiedy jest na tyle
chlodniej, ze spaceruja po nich turysci
—wtlasciwie dziewicze. Formowane wia-
trem zawsze wygladaja inaczej. Daja
poczucie niezwyklej przestrzeni, niemal
wolnosci. Kolejne szczegdlne miejsce
to Gora Dantego, z ktorej rozposciera
si¢ wspaniaty 360-stopniowy widok na
calg okolice. Najpickniejsze na Dante
sa oczywiscie wschody 1 zachody
stonica, tyle tylko, ze na gor¢ i z gory
prowadzi dos¢ waska trasa, wigc mniej
sprawni kierowcy moga mie¢ problemy
z bezstresowa jazda. Na pewno jednak
warto przezwyciezy¢ obawy i podjac to
wyzwanie!

DYZUR KONSULANY W DENVER

.|
Konsulat Generalny

Rzeczypospolitej Polskiej
w Los Angeles

Konsulat Honorowy w Kolorado uprzejmie zawiadamia ze coroczny Dyzur Konsularny planowany
jest wstepnie w dniach 26-27 pazdziernika, (Sroda, czwartek) 2016 roku w siedzibie Polskiego Klubu
w Denver. Wszystkie osoby zainteresowane ztozeniem wniosku o paszport, uzyskaniem paszportow
dla dzieci urodzonych w USA a majacych polskich rodzicéw oraz majace inne sprawy obywatelskie
proszone sg o0 zapoznanie sie z informacjami na stronie internetowej Konsulatu Generalnego w LA.

Ostatecznie termin dyzuru zostanie potwierdzony we wrzesniu i wtedy bedzie sie mozna zapisywac
na liste przyjec¢ prowadzonga przez Konsulat podajac swoje dane osobowe i numer PESEL. Juz teraz
namawiamy do gromadzenia odpowiednich dokumentow koniecznych do uzyskania lub odnowienia

paszportow polskich.

Tomasz Skotnicki - Konsul Honorowy RP w Kolorado
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Przyjdz, postuchaj
o czym Czestaw
Spiewa

Czestaw Stefan Mozil, znany jako “Czestaw
Spiewa” urodzit sie 12 kwietnia 1979 w
Zabrzu. W wieku pieciu lat wyemigrowat
wraz z rodzicami i rodzenstwem do Danii,
gdzie mieszkat do dwudziestego 6smego roku
zycia.

Jest absolwentem Dunskiej Krolewskiej
Akademii Muzycznej (Det Kongelige Dan-
ske Musikkonservatorium). Wraz z dunskimi
przyjaciotmi zatozyt w 2000 grupe rockowa
Tesco Value, z ktorym nagrat dwie ptyty: Tes-
co Value (2002) i Songs for the Gatekeeper
(2004). Nazwa grupy pochodzi od przezwiska,
jakim ochrzczono Mozila podczas wakacji na
obozie mtodziezowym w Anglii).

Czestaw byt wspotwtascicielem baru Kulkaf-
een w centrum Kopenhagi. Pomimo emi-
gracji nie stracit kontaktu z Polska, z cza-
sem coraz czesciej do niej przyjezdzat
oraz koncertowat. W koncu zdecydowat sie
zamieszkac¢ na state w Polsce, w Krakowie.
Tworzy trudng do sklasyfikowania orygina-
lna muzyke, noszaca $lady kabaretu, rocka,
a nawet punk rocka, przy czym sam Mozil
swoja muzyke okresla mianem po prostu
»popu” lub ,alternatywnego popu” z ,pod-
tekstem punkowym?”.

7 kwietnia 2008 naktadem Mystic Production
ukazat sie w Polsce debiutancki album zespotu
Czestaw Spiewa Debiut. Sze$¢ tygodni po
premierze album uzyskat status ztotej ptyty,
trzy miesigce podzniej po tacznym sprzedaniu
ponad 30 tys. egzemplarzy osiagnat status
platynowej ptyty. Album rozszedt sie¢ w mul-
tiplatynowym naktadzie ponad 70 tysiecy eg-
zemplarzy.

Teksty piosenek wraz z Michatem Zabtockim
pisali internauci na jego czacie na stronie
multipoezja.onet.pl. W nagrywaniu albumu
brali udziat m.in. kwintet dety Femme Fa-
tale, Chor Swietej Anny z Kopenhagi, Chor
Dobrej Karmy i Chér Impreza U Jakuba, a
takze akompaniatorzy na mandolinie, gitarze
basowej, fujarkach, perkusji, gitarach, sak-
sofonie, kontrabasie i waltorni. Plastycznie
ptyte ilustrowata Jasmina Parkita.

11 listopada 2008, w 90. rocznice odzys-
kania przez Polske niepodlegtosci, artysta
wystapit w todzi na ,Listopadowej Nocy
Kabaretowej”. W listopadzie 2009 odbyta
sie wspolna trasa koncertowa Trojka Tour, w
ktorej oprocz Czestawa udziat wzieli zespot
Dick4Dick i Gaba Kulka. 12 kwietnia 2010
ukazat sie kolejny album Czestawa Pop,
ktory osiagnat status ztotej ptyty. 19 czerwca
2010 zostata wydana ptyta Wdowy Super-
extra, gdzie goscinnie wystapit w piosence
»Zapomniatam”.

W 2010 zaspiewat cover przeboju Nothing
Else Matters zespotu Metallica na tribute al-
bumie Acid Drinkers Fishdick Zwei - The Dick
Is Rising Again. W 2011 zostat jurorem w pro-
gramie talent show X Factor emitowanym na
antenie stacji telewizyjnej TVN. Od 29 listo-
pada 2012 do 19 grudnia 2013 wspotprowadzit

BILETY: $35

KasiA ZAK 720.233.9213

WWW.POLISHCLUBOFDENVER.COM

z Kuba Wojewodzkim poranng audycje
»Zwolnienie z WF-u” w Esce Rock.

Wiosna 2013 roku nagrat utwor specjal-
potrzeby spotu
ramowkowego TVN - | Wszedzie sie kreci

nie skomponowany na

TVN”. W tym samym czasie wraz z Mela Ko-
teluk nagrat utwor ,,Piesn o szczesciu”, ktory
promowat film ,,Baczynski”.

0Od wrzesnia 2015 prowadzi program ,,Bumer-
ang Czestawa” emitowany na antenie Radia
Zet. (zrodto: Wikipedia)

K%k

Ostatnia ptyta Czestawa “Ksiega Emigrantow.
Tom |” zostata wydana w 2014 roku. W tej
pracy artysta pokazuje swoj punkt widzenia
na temat wspoétczesnych Polakow na emi-
gracji. Nie brak w nim stow krytyki ale jest
w nim wiele prawdy. Sam jako emigrant mogt
przez lata obserwowac Polonie w Danii. Mozil
moze by¢ przez niektdorych, mato odpornych
na ostre stowa pod naszym adresem uznany za
kontrowersyjnego artyste. Jednak my goraco
polecamy okazje do spotkania z Czestawem w
Polskim Klubie w Denver. Czestaw Spiewa dla
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nas emigrantow jest ciekawa osobowoscia
gdyz sam byt (jest? - czy nawet jak sie wroci,
to czy nie przestaje sie nim byc?) emigrantem
z silnym poczuciem ambiwalencji zyciowej,
ktora przezywa wiekszo$¢ wspotczesnych
emigrantow. Tym ktorzy nie znaja Czestawa
sugerujemy zajrze¢ do Youtube gdzie mozna
postuchac jego muzyki lub tamze odwiedzic¢
jego oficjalny kanat “Ksiega Emigrantow”.

Polecamy i zapraszamy na koncert w Polskim
Klubie w Denver w niedziele 11 wrzesnia o
godz. 17.00.
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W imieniu
[ ]

i/ AllianceFrangaise
;- de Denver

zapraszamy Polonie na wernisaz malarstwa
WITOLDA-K

“WITOLD-K Seven Decades of Artwok”
September 9 @ 6:00 pm - 8:30 pm | 571 Galapago Street, Denver, CO 80204

RSVP: afd@afdenver.org | 303.831.0304

After a 15 year hiatus (Witold-K created the decor for I'Alliance & PLEASE COME TO THE ALLIANCE FRANCAISE
Co's Cité sans Sommeil), the Alliance Francaise de Denver is AND JOIN EXECUTIVE DIRECTOR MARTIN LAFITTE
reconnecting with Polish-American artist Witold-K to present a FOR AN OPENING RECEPTION CELEBRATING

retrospective of seven decades of his singular art.

Just imagine that you are invited in the artist's studio, Quai
Montebello, overlooking Notre-Dame, surrounded by the likes of W I I O L D -— K
Jacques Prevert, lonesco, Malraux... this is what a life of freedom

represented for a young Polish artist landing and working in Paris,
the most vibrant city of its time, in the 60's.

From "People” to "Black Holes" - Seven Decades of
The Alliance Francaise de Denver is honored to host an exhibition by Artwork
an internationnaly renowed contemporary artist such as Witold-K,
whose life and work have been deeply shaped by France.

FRIDAY, SEPTEMBER 9, 2016
6:00 - 8:00 PM

ALLIANCE FRANCAISE DE DENVER
571 Galapago St, Denver
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pigtek 9 wrzesnia 2016
roku organizacja Alliance
Frangaise otworzy moja
wystawe w swojej siedzi-
bie w Denver. Doszto do tego z ini-
cjatywy Friedy Sanidas Leason, bytego
francuskiego  Konsula Honorowego
w Kolorado. O Friedzie nalezatoby
pisa¢ eseje, gdyz niezwyktos¢ tej ko-
biety na to zastuguje. Jej inteligencja,
znajomo$¢ literatury, teatru, muzyki, w
szczegolnoscei opery 1 w ogole kultury,
jaka ludzko$¢ miata okazje nagromadzié
na przestrzeni wiekéw jest do poza-
zdroszczenia. Urodzona w Anvers, w
Belgii, wszechstronnie wyksztatcona i
wladajaca czterema jezykami zachowuje
imponujaca... skromno$é. Oprocz tego,
ze piastowata przez 17 lat stanowisko
francuskiego konsula, stworzyta teatr w
Denver i sama w nim wystepowata jako
aktorka. Ttumaczy literatur¢ francuska
i flamandzka na angielski, a jej obe-
cny maz - dziennikarz Bernie V. Lea-
son, uroczy i dowcipny Amerykanin,
pracowat w latach 1951-1961 dla Ra-
dia Wolna Europa w Monachium i byt
prasowym korespondentem w Anglii,
Srodkowej i Wschodniej Europie oraz w
sowieckiej Rosji. Obecnie pisze sztuki
dla teatru. Za jej intelektualng
wyjatkowos¢ i wktad w propagowanie
francuskiej kultury Frieda zostata uhono-
rowana najwyzszym francuskim odzna-
czeniem Legion d’Honneur. Wreczyt
jej to odznaczenie pigtnastego wrzesnia
2006 roku w Denver francuski Amba-
sador Jean-David Levitte. Z okazji tego
wydarzenia w Country Clubie wydano
uroczyste spotkanie i przyjecie.

Oto telefon jaki otrzymatem od Friedy:

- Zapraszam Ci¢ w nadchodzacy piatek
na kolacj¢ z ambasadorem Francji.

W ten wiasnie piatek, o godzinie trzeciej
po potudniu miatem lot do Warszawy i
z waznych dla mnie powodoéw odlozy¢
tego odlotu nie mogtem. Jeszcze jedna
z wielu, w zyciu utraconych okazji, ale
poniewaz nie utraconych byto o wiele
wigcej, nie mam prawa do narzekan.
Wszystkie teksty angielskie, francuskie
i flamandzkie do ksigzki o mojej sztuce
“Witold-k at Sotheby’s” byly opraco-
wane przez Friede w 2007 roku.
Poznatem ja w 1981 roku i od samego
poczatku nawigzala si¢ przyjazn, ktora
bedzie towarzyszy¢ nam do ostatnich dni
zycia. To wiem na pewno.

Alliance Frangaise jest organizacja, ktora
powstala w Paryzu, w 1883 roku. Jej
zatozycielami byli miedzy innymi Louis
Pasteur i pisarz Jules Verne. Zadaniem
Alliance Francaise jest upowszechni-
anie francuskiej kultury i jezyka. Orga-
nizacja posiada ponad 1000 osrodkéw
w 135 krajach i liczy sobie okoto pot
miliona studentow. Podobne orga-
nizacje maja Niemcy: Goethe-Institut.
Hiszpanie: Instituto Cervantes. Wlosi:
Societa Dante Alighieri. A my Polacy?
Mieli$my niedawno, w roku zalozony w
2000 roku Instytut Adama Mickiewicza

Witold-K

(w kacie)

w Warszawie, prowadzony przez Pawta
Potoroczyna, oddanego z pasja polskim
sprawom. Od wielu lat, od czasu kiedy
byt on attaché kulturalnym w Los Ange-
les, a potem stworzyt Osrodek Polskiej
Kultury w Nowym Jorku i Londynie,
obserwowatem jak wiele dobrego dla
kraju zrobit i jak bardzo stronil od pol-
skich politycznych rozgrywek. Mial na
celu upowszechnianie naszej kultury i
sztuki i to bylo jego patriotycznym, do-
brze spelnianym obowiazkiem. Nowe
wiadze w kraju likwiduja juz troche¢ zna-
ny na $wiecie Instytut Mickiewicza tylko
po to, aby umiesci¢ tam im politycznie

Prezent od staruszki - wino Bordeaux, rocznik 1939 oceniony U
przez ekspertow na 550 dolaréw. Planuje dac na aukcje chary-

tatywna w Polsce.
Fot: Zycie Kolorado/sierpien 2016

odpowiadajacego cztowieka. Usuwajac
znanego w wielu zagranicznych insty-
tucjach Pawla Potoroczyna, wyrzadzaja
krzywde sprawie polskiej. Towarzysza
temu podle insynuacje. Polityczny pro-
bierz, nie patriotyzm i wiedza wymierza
ocen¢ i decyzje w dziedzinie kultury.
To jest niszczace. Tak jak w ekonomii,
przedsigbiorcze jednostki, a nie poli-
tycy, powinny podejmowac decyzje, tak
w kulturze, bezpartyjno$¢ wiedzy jest
powinnoscig i powinna by¢ ceniona i na-
gradzana.

Poczatek lat osiemdziesiatych w Den-
ver nie byt dla mnie tatwy, ale poznanie
takich ludzi jak Frieda, jak tancerz
Milenko Banovic, czy Joannie Bigelow,
pierwszej amerykanskiej modelki z

Paryza, utatwito mi zycie. Po pierwsze
zainstalowalem si¢ w tym miescie, gdyz
styszatem o stynnej fundacji Barbary Da-
vis - Center for Diabetes Foundation. M¢j
najstarszy syn Pawet cierpial na cukrzyce
od dziecinstwa. Sprowadzitem go z Pol-
ski, z mysla aby tu go leczy¢. Po Paryzu,
Rzymie, Nowym Jorku i Los Angeles,
miasto Denver wydato mi si¢ kulturalng
pustynig. Nie planowatem pozostania tu
“na zawsze”, ale potem pomimo wielkich
trudnosci sprowadzitem syna i jego zong
—Terese. Urodzit si¢ tu mo6j wnuk Andreas
i méj syn Wit i tak Kaczanowscy zaczeli
si¢ tu rozmnaza¢ jak kroliki. Andreas i
jego amerykanska zona
Sarah, tylko patrze¢ jak
zrobia mnie pradziad-
kiem. Czas jak to ludzie
mowia, przeleciat.

Przychodzimy na $wiat
i mamy do dyspozy-
cji CZAS. Od tego jak
roztozymy w  czasie
wszystkie chwile na-
szej  krotkiej  egzy-
stencji, zalezy wiele w
naszym zyciu. Kiedy$
zastanawialo mnie,
czy lezac na ftace, w

pachnacej trawie, nie
robigc nic i shuchajac
delikatnej muzyki
Ravela, tracg czas?

Podobno w czasie pier-
wszej wojny $wiatowej
Ravel byl kierowca
samochodu pancer-
nego. W 2004 roku, w
szpitalu w  Denver,
bez pomocy fundacji,
Pawlowi przeszczepio-
no trzustke z czlowieka
po wypadku samo-
chodowym. Nie jest juz
cukrzykiem. Moze jes$¢
tyle lodow ile jego dusza
zapragnie.

zbiegu  bulwaréw
University i Speer
rozciaga si¢ najwiekszy i
najbardziej ekskluzywny
Country Club w Den-
ver. Dzigki Joannie Bigelow znalaztem
w okolicy maty skromny domek, na za-
pleczu duzej rezydencji (435 Race Street)
i tam si¢ zainstalowatem w 1980 roku.
Odnositem wrazenie, ze byt to niegdy$
dom dla shizby, z duza ilo$cia matych
pokoi. Miatem takze dostatecznie wielka
przestrzen w salonie oby zamieni¢ go na
pracownie i malowa¢ duze obrazy.

15 maja Joannie Bigelow zorganizowata
mi 48 urodziny i zaprosita kilka nie
znanych mi o0s6b. Miedzy innymi
przybyta bardzo dystyngowana starusz-
ka, podobno w przesztosci zona znanego,
bogatego adwokata, cztowieka wielkich
interesOw 1 prezydenta Country Clubu,
o ktorym byta juz mowa. Elegancka pani
udekorowana byla zlota bizuteria, bez
przesady, wtracata w rozmowie od czasu

do czasu francuskie stowa i z tesknotg
mowila o czasach, kiedy razem z m¢zem
zamieszkiwali w Paryzu na Saint-luis-en
I’ile, a w czerwcu bywali na Riwierze,
nigdy w $rodku lata, aby unikna¢ “tych
nieznos$nych turystow z Hollywoodu.”

- Méj maz byl znawca wina i stale
sprowadzat skrzynie francuskich win
do Denver. To byta jego domowa pasja.
Urzadzat w Clubie, lub w naszym domu,
degustacje dla przyjaciét i znajomych.
Do tej pory, a to juz sg 23 lata po $mierci
meza, nie wiem co zrobi¢ z ta piwnica.
Musi by¢ tam chyba tysigc butelek.
Wtasnie wzigtam jedna dla pana.

Moja kochana Joannie powiedziata mi, ze
jestem mitym artystq malarzem.

Oto proszg, jaki otrzymatem tytul, ani
dobry, ani zty, ani przecigtny, ani praco-
wity... ani leniwy... po prostu mity a-
rtysta. Kiedy wyjatem butelke z opa-
kowania, przyznaj¢, ze mnie zatkato. Rok
1939. Pomimo tego, ze byto tylko kilka
0sob, a moze wlasnie dlatego, byt to dla
mnie bardzo mity wieczor; pomimo, ze
na moje urodziny przybyt tylko jeden
Polak: ja. Byta jednak jaka$ tajemniczo$¢
ukryta w powsciagliwosci, i w zachowa-
niu mojej eleganckiej staruszki. Jakas
figlarno$¢ w jej oczach i usmiechu kazata
mi oczekiwa¢ niespodzianki. Czyzby
Joannie Bigelow, ktéra lubi zaskakiwac,
jest wspottworcezynia jakiej$ konspiracji?
Te kobiety co$ knuja, pomyslatem. A
moze juz wypitem za duzo wina?

W Clubie, opowiadata staruszka, bywaty
bardzo eleganckie wieczory. Panowie za-
wsze byli w smokingach, a panie bardzo
elegancko ubrane w diugie suknie do
ziemi. Nie tak jak dzi§. Nie bylo kli-
matyzacji tak jak obecnie i panie miaty
$liczne wachlarze. Za tymi wachlarzami
ukrywane byly szepty, sekrety i plotki. Po
kolacji wszyscy przechodzili do sal gdzie
podawano kawe 1 wysoko trawienne
alkohole. Na koniec szoferzy odwozili
zony do domdw, a cze§¢ panow szta do
pomieszczen przeznaczonych na brydza.

Ktérego$ dnia jednak na pierwszej stro-
nie Denver Post ukazal si¢ sensacyjny
artykut powodujacy najwigkszy w tam-
tych czasach skandal. Zatonigcie Titani-
ca, ktore pamigtam - mowi staruszka - to
nic. Ot6éz wydato sig, ze niektorzy pan-
owie nie szli gra¢ w karty. Z Clubu, pod
ziemia, pod ogrodem, pod Speer Boule-
vard, az po Trzeciag Avenue przekopany
byt tunel do tajemniczego domku, domku
obok picknej rezydencji pewnego busi-
nessmana.

Staruszka  przerwala  opowiadanie,
wymienita  spojrzenie z  Joannie,
ktorej twarz wyrazata podniecong

niecierpliwo$¢. Oczy staruszki zrobity
si¢ okragle i tajemniczy u$miech Mona
Lisy zamienit si¢ w rechot i nieukrywana
rado$¢ przekazywania odkrycia:

- Witold, pan mieszka w bytym burdelu!

© Witold Kaczanowski 2016
witold.arte@gmail.com
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Polskie sylwetki w Kolorado

Dominika, moja mata fotografka
- matka o corce

DOROTA KNUTELSKA-BACZEK

owinno wyda¢ si¢ fatwym

pisac¢ o swojej corce, ktora zna

si¢ najlepiej na §wiecie i to od

samego poczecia. Jednakze
poprzez zbyt pochlebng opini¢ matka
moze zosta¢ nietrafnie poréwnana do
sprzedawcy, ktory cho¢ efektywnie
reklamuje swoj towar, robi to
tylko po to, aby przekonaé po-
tencjalnego klienta do zakupu.
Zapewniam jednak, ze nie jest to
proste, szczegolnie w sytuacji,
kiedy wymieniajagc wszystkie
zalety i1 osiagnig¢cia corki mozna
fatwo o czym$ zapomnie¢, cos$
pomina¢ oceniajac swoj “uko-
chany produkt”.

Pasja — czy mowigc inaczej
zamilowanie do czego$§ - jest
czyms$ ogromnie warto§ciowym
w zyciu kazdego czlowicka
i jesli takowa posiadamy
powinnismy zawsze twardo
i $mialo wytrwaé przy niej,
rozwijajac 1 pielegnujac ja,
pamigtajac o tym, ze nie
powinni$my nigdy poddawac
si¢  przeciwnosciom  losu.
Powinni$my takze walczy¢ by
owa pasja nie tylko si¢ w nas
nie wypalita, ale by rozwijata
si¢ 1 cieszyta nie tylko nas, ale
i innych!

Moja corke Dominike taka
wiasnie wielka pasja do foto-
grafii przygnata ze wschod-
niego wybrzeza Stanéw Zjedno-
czonych do Denver. Dominika
swoja niezwykla determinacja,
wytrwato$cia, a przede wszyst-
kim ciezka praca doprowadzita
do sukcesu jakim jest otrzy-
manie dyplomu z wyréznieniem
w Rocky Mountain College of
Art and Design (RMCA). Dominika
kierunek swoich studiéw konczy nie
tylko jako pierwsza w historii szkoty
(wydziat ten zostal otwarty zaledwie
trzy lata temu ) ale rowniez z rocznym
wyprzedzeniem, co jest jej ogromnym
sukcesem.Jej droga byla trudna i ra-
czej nie ustana rézami, a wrecz czesto
jej kolcami. Jednak, kiedy trzeba byto
przej$¢ ta nictatwa droga; szto moje
dziewczg dalej i cho¢ z poranionymi
stopami to zawsze do przodu w tym
kierunku ktory obrata.

Dominika urodzita si¢ w sylwestrowy
poranek, jednak samo jej przyjscie na
$wiat nie bylo juz takie balowe, jak
przystalo na ten specjalny dzien w
roku, nastgpity bowiem komplikacje
po ktérych moja wymarzona corcia
(synka juz miatam a moja siostra trzech
synow, wiec dziewczynka byta bardzo
wypatrywana w najblizszej rodzinie).
Dominika urodzita si¢ sina na twarzy-
czce z zakrwawionymi ocz¢tami i do
tego ze ztamanym obojczykiem. Po-
mimo przeciwnosci losu corcia szyb-

ko doszta do siebie, rosta i nabierata
na sile. Nastepne kilka lat okazalo sig¢
jednak koszmarem, czy zlym snem
dostownie. Dominika ptakata kazdej
nocy i przez dwa lata lekarze nie mogli
znalez¢ przyczyny. Po wielu wnikliwych
badaniach i konsultacjach u licznych

19 sierpnia - Dominika konczy z wyrdznieniem wydziat fotografii w Rocky
Mountain College of Art and Design w Kolorado.
Zapraszamy do obejrzenia prac fotograficznych Dominiki Baczek:
http://www.dominikabaczek.com/

lekarzy, znakomity profesor z Uniwer-
syteckiego Szpitala Dziecigcego z Pro-
kocimia w Krakowie dat nam diagnozg,
ktora brzmiata - niewyksztatcony uktad
moczowy. Zwezenie uktadu w czesci
miedzy pecherzem a nerka dawato tzw.
obustronny odptyw pecherzykowy, co
powodowato cofanie moczu i nadmi-
erna produkcje roznorakich bakterii,
ktore zatruwaty ten maty organizm.
Moja corcia walczyta z tym dzielnie i
nigdy w porze dnia usmiech nie schodzit
z jej twarzyczki, nawet jak robili jej
réznorodne, nieprzyjemne badania.
Wreszcie pokonalismy to paskudztwo i
wszystko wrocito do normy 1 teraz po
21 lat zdrowie dopisuje juz Dominice.
Corka nadal zachowuje swoj promienny
usmiech!

Pierwsze oznaki talentu u Domini-
ki daly si¢ pozna¢, gdy majac okolo
2 lat wymalowala kredkami $wiezo
odnowione $ciany w jadalni, przy tym
kreatywnie nie zapominajac odrysowaé
ksztattoéw mebli, czy tez kwiatow, ktore
staly tuz przy S$cianie, uzywajac przy

tym calej gamy kolorow jak przystato na
prawdziwg artystke.

W 2000 roku, kiedy Dominika miata
niespelna 5 lat, jej starszy brat 7, a
jej mlodsza siostra Weronika raptem
rok, zdecydowalismy wyruszyé “za
chlebem” do  Stanow
Zjednoczonych w trosce o
przyszto$¢ naszych dzie-
ci. Sytuacja byta skom-
plikowana, poniewaz
przyjechalismy na wi-
zie turystycznej, ktora
przedhuzyta si¢ o przeszio
13 lat. Decyzja o po-
zostaniu na stale podyk-
towana byla tym, iz w
Stanach mieszkali juz moi
rodzice z rodzenstwem,
ktorzy byli rezydenta-
mi  ubiegajacymi  si¢
o amerykanskie oby-
watelstwo.  Wybor ten
okazal si¢ jednak brze-
mienny w skutkach i
nieraz  stanowil wiel-
ki problem, czy tez
obcigzenie dla naszej
rodziny, poniewaz mu-
sielisSmy czesto ukrywaé
SWOj status imigracyjny.
Przyktadem tego jest nasz
najstarszy syn Maciej,
ktéry po roku studiow
zrezygnowat z kontynu-
owania nauki, gdyz nie
mial pienigdzy na dalsza
edukacje¢, a bedac niele-
galnie nie mial prawa do
zadnych ulg (nielegalni
studenci w stanie Massa-
chusetts nie maja prawa
do zadnych zapomog).
Maciej nie mogt takze
zrobi¢ prawa jazdy, a
przeciez dla takiego mtodziaka to wstyd,
zeby babcia, czy mama podwozity go do
szkoly. Musze przyznaé, ze dziadkowie
duzo mu pomagali, ale to i tak duma i
brak funduszy rozwialy jego marzenia,
co go tak zniechecilo, iz juz nie wrocit
na studia, a to wielka szkoda, albo-
wiem miat “leb” - czyli niewykorzysta-
ny potencjat.

Dominika byta bardziej beztroskiej natu-
ry i nie zdawatla sobie sprawy z konse-
kwencji, kiedy opowiadata o tym innym
ludziom, natomiast ja wcigz si¢ batam.
Obawiatam si¢ nawet wspomina¢ o
tym rodakom, ktorzy cho¢ powinni to
zrozumie¢ to jednak niestety czasami
zle to przyjmowali. I przyszto Dominice
na wtasnej skorze poczué¢ jak smakuje
status nielegalnego imigranta.

Pamigtam dobrze ten dzien chociazbytam
pod wplywem $rodkéw przeciwbolo-
wych, czyli dobrze otumaniona, gdyz
noc wczesniej mialam usuniegty wyrostek
robaczkowy i kiedy tak lezgc beztrosko
na szpitalnym t6zku do mojego pokoju

weszla moja zaptakana corka! Po kilku
minutach dosztam do siebie i jedyne,
co chciatam wiedzie¢, to kto skrzywdzit
moje dziecko! Dominika placzac zaczeta
opowiada¢, a moje serce krwawito, jaka
to wielka niesprawiedliwos¢, jaka wiel-
ka dyskryminacja, po prostu jak mozna
skrzywdzi¢ nikomu niewinne dzieci.
Dzieci takie sa bezposrednio karane za
decyzje ktore tak naprawde podjeli ich
rodzice z mys$la o ich przysztosci. W ta-
kich momentach rodzica ogarnia wielka
bezsilnos¢, ktora jest wyjatkowo pasku-
dnym uczuciem! Moja zdolna corka
kilka miesigcy wczesniej opracowata
oficjalna etykietke dla NASA i wygrata
tym samym konkurs za ktory nagroda
miat by¢ kilkudniowy wyjazd do stacji
kosmicznej. Wyjazd jednak w zwigzku
z pogoda byt przektadany wielokrotnie,
a ze 1 w tym samym czasie Dominika
miata przystapi¢ do sakramentu bie-
rzmowania wigzato si¢ to z wielkim za-
mieszaniem. PodjeliSmy nawet decyzje
iz takie doswiadczenie zdarza si¢ raz
w zyciu i ze Dominika zastuguje na t¢
nagrode. Miata tez nie uczestniczyé w
planowanym wczesniej przystapieniu do
Pierwszej Komunii Swictej najmlodsze;j
siostry Elizy. Niestety tego wlasnie
dnia przedstawiciele szkoty zapytali,
czy Dominika jest obywatelem USA, a
dowiadujac sig, ze nie jest, z przykroscia
stwierdzili, Ze niestety nie muzg jechaé!

Nie raz potem jeszcze ten “status imi-
gracyjny” stanat murem na jej drodze,
ale ona szla naprzod i albo omijata
go bokiem albo przeczekiwata. Jej
pierwszy semestr studiow musial byc¢
podporzadkowany  temu  statusowi
imigracyjnemu, gdyz jedyny program
jaki znalazta byl na stanowym czyli
najtanszym i najblizszym uniwersytecie
w Fitchburg, MA.

Dziewczeta generalnie to cudowne isto-
ty, a w szczego6lnosci corki sg wyjatkowe
dla swoich mam. Ale musze przyznaé
jako matka trzech corek, iz dziewczynki
juz od samego poczatku - jeszcze to w
pampers sika - a juz mozemy zauwazyc¢
tzw. “walke hormonoéw”, ktora przyrasta
w sile w wieku dojrzewania. I tak wlasnie
Dominika tez to przechodzita i czasem
bylo nawet ciekawie. Stopnie i szkota
byly najistotniejsze w jej zyciu. Ja sama
probowatam ja wspieraé najrozniejszymi
argumentami, miedzy innymi, ze mama
bardzo lubi kolacje z dyrektorem. Owa
kolacja byta wielkim wyr6znieniem dla
dzieci z dobrymi stopniami. Mowitam
jej, ze musi si¢ wyjatkowo postarac¢ gdyz
rodzice chcg zjes¢ kolacje w dobrym to-
warzystwie. W ten sposob miatam okazje
by¢ na tych kolacjach, a takze poznac
samego dyrektora i niektdrych nauczy-
cieli, ktorzy sprawiali, iz bytam jeszcze
bardziej z corki dumna, gdyz wszyscy ja
wychwalali jaka z niej madra, zdolna i
uczynna dziewczyna. Sam pan dyrek-
tor we wlasnej osobie, gdy zobaczyl ja
zasmucong i catg we tzach na korytarzu
po wiadomosci z NASA, wzigl do gabi-
netu, wystuchal i pozwolit “urwac si¢ ze
szkoly” 1 jecha¢ przytulic eis do mamy.
To wtasnie nauczyciele nie raz wspiera-
li, by si¢ nie poddata zarowno dobrym
stowem jak i porada czy konsultacja.
Nie dali jej “zgina¢ w wielkim $wiecie”,
nie pozwolili umrzec jej pasji, a wrecz ja
pomogli podsycac i pomagali w jej dal-
SZym rozwoju.

c.d.n.
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4-ty Festiwal Polskiego Jedzenia w Denver

Fot: Zycie Kolorado

4 Festiwal Polskiego Jedzenia przy polskiej
parafii Sw. Jozefa w Denver trwat cate dwa
weekendowe dni - 21 i 22 sierpnia. Tegoro-
czny przyciagnat nieoczekiwane ilosci gosci,
nie tylko Polonii, ale i Amerykandw. Kolejki
po jedzenie i piwo byty bardzo dtugie ale

to nie zniechecito nikogo do degustacji!
Wszyscy byli zadowoleni i pod wrazeniem
jakosci i roznorodnosci serwowanych potraw
oraz gatunkow polskiego piwa.

Oprawa artystyczna sktadata sie z naszych
lokalnych grup muzycznych. Obok Krako-
wiakow i Swojskich Dziotch mielismy
okazje zobaczy¢ repertuar nowej formacji
pod egida Andrzeja Woznickiego. To byty
naprawde wspaniate wystepy!

Pomystodawca festiwalu jest byty probo-
szcz naszej parafii - ks. Marek Ciesla. Jego
idea jak wida¢ rozwija sie z roku na rok.
Dzieki swietnej organizacji i wspotpracy
Polonii w Denver to wydarzenie przyciaga
rzesze gosci. Nalezy podziekowac wszystkim
ktorzy wzieli udziat w pracach nad przy-
gotowaniem tej wielkiej imprezy.
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4-ty Festiwal Polskiego Jedzenia w Denver

POLSKI KLUB WDENVERPOLECA:

MARCIN DANIEC

NA]PQPELARNIEISZY POLSKI SATYRYK

JUBILEUSZ JMEECIA!!
4 __ _I“C‘b

POLSKI KLUB W DENVER
NIEDZIELA 10.02.16 GODZ 16:00
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Profesjonalne porady

Ekonomiczne

fakty, statystyki i ciekawostki

Waldek Tadla

Ekonomia, Kolorado 2016

Chyba musi si¢ dzia¢ co$ wyjatkowo do-
brego, skoro wszyscy chcg tu mieszkac.
Tylko w ubiegtym roku przybyto nas 160
ty$ . W pierwszej potowie tego roku do
miasta Jednej Mili zawitato juz 120 tys.
nowych mieszkancow. Wszystko wska-
zuje na to, ze pobijemy kolejny rekord.
Wypadkowa tej statystyki jest nasza
codziennos¢ - dynamicznie rozwijajaca
si¢ ekonomia, boom na rynku pracy,
boom na rynku mieszkaniowym, a
wszystko to wibruje w slonecznym
klimacie Kolorado. I na tym mozna
by byto skoniczy¢ ten artykut, ktérego
puenta jest pozytywna koniunktura
“wymuszajaca” rozwoj. Jadnak za nim
to zrobimy zastanéwmy si¢ dlaczego
tak jest i jak dlugo bedzie to trwato?
Ekonomiczna  zapas¢  2008-2012
spowodowata kompletng stagnacje. Za-
stoj ten spowolnit zapotrzebowanie na
wszelkie dobra, wkrotce zerowy popyt
wyzerowat rowniez podaz. Przestalismy
kupowa¢, zatrudnia¢ i budowac. Niejed-
nokrotnie przestaliSmy takze placic
nasze finansowe zobowigzania. Kre-
dyty, podatki, optaty osiedlowe (HOA)
iinne rachunki muszg by¢ ptacone aby
utrzyma¢ ekonomiczng rownowage.
Jezeli tak si¢ nie dzieje to dos¢ szybko
jeden problem kreuje drugi, w wyniku
czego bankrutuje caly system. “Short
sale, foreclosure, bankruptcy sale, auc-
tion, bank owned” - to jakze smutna
melodia tamtych lat. Dla wielu z nas,
nawet dzisiaj jest to niezapomniana
melodia. Dla calej reszty - Kolorado
2016 entuzjastow powinna by¢ to nuta,
ktoérej warto jest si¢ nauczy¢. Chociaz
by ku przestrodze. To, ze kiedy$ znowu
bedzie zle jest wigcej niz pewne. Py-
tanie jest tylko kiedy? Tymczasem
w dzisiejszych czasach nikt si¢ tym
nie martwi. Cieszmy si¢ bo nasz dom
znowu podrozal. Pompujemy balon -
ekonomiczny BOOM!!!

wzrosty sg bez watpienia wynikiem nie-
doboru zapasow jeszcze z okresu recesji.
Kiedy to dostownie nic nowego si¢ nie
budowato, a popyt systematycznie rost.
Dopiero rok 2014 uswiadomit wszyst-
kim o skali potrzeb. Zielone $wiatto
dla budowlanki zapalito si¢ z kilku-

Najwiekszy i najnowszy projekty budowlany w centrum Denver

“The Coloradan” jest ostatnim elementem uktadanki Union Station oraz okazja do posiada-
nia wtasnego gniazda w najbardziej goracej dzielnicy miasta. Ten $200 milionowy projekt
przewiduje 334 mieszkania, ktoére planowane sa do oddania 2018 roku.

W sktad kompleksu mieszkaniowego przy 1750 Wewatta St., wchodza trzydziesci trzy unity
z kontrolowana cena miejska miedzy $200,000 a $300,000. Cena nastepnych 294 mieszkan
bedzie wahac sie w przedziale od $300,000 do $1,300,000. Natomiast cena 7 penthouse’ow
na 19 pietrze wyniesie od $1,6 mln do $3 mln. Projekt obejmie réwniez 19.000 stop kwadra-
towych powierzchni detalicznych na parterze oraz 447-miejsce parkingowe w garazu.

Fot: The Coloradan 2018

Denver. Ceny doméw, kontynuacja
silnych wzrostow.

Srednie ceny nieruchomo$ci w metro
Denver wykonaty kolejny skok wzwyz.
W miesigcu lipcu, przyrost ten wynidst
13 procent, poréwnujac z analogi-
cznym okresem ubieglego roku. Cena ta
wynosi $412,000 i obejmuje mieszkanie,
szeregowki oraz domki jednorodzinne.
Na poczatku 2016 roku, fachowcy z
branzy nieruchomos$ci powolujac si¢ na
dynamiczny, dwucyfrowy charakter wz-
rostu cen ostatnich trzech lat, przewidy-
wali, ze tempo aprecjacji cen w Denver
bedzie systematycznie si¢ zmniejszac.
Jednak lipcowe statystyki nie potwie-
rdzaja tego trendu. Te dwu-cyfrowe

letnim opdznieniem, a jego niewatpliwy
wysitek nie jest dzisiaj w stanie
zaspokoi¢ wszystkich potrzeb. Popyt w
dalszym ciagu znacznie przerasta podaz
co bezposrednio przektada si¢ eskalacje
cenowa.

10 najbardziej goracych rynkow
mieszkaniowych w USA. Lipiec 2016:

. Vallejo, Calif. (drugi miesiac z rzedu)
. Dallas, Texas

. Denver, Colo.

. San Francisco, Calif.

. Stockton, Calif.

. Columbus, Ohio

. San Diego, Calif.

. Santa Cruz, Calif.

OO DN KW —
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9. Sacramento, Calif.
10. Santa Rosa, Calif.

Ciekawostki. Powrét idei domoéw
wielu-pokoleniowych
w USA

Na pewno kazdy z nas pamigta polska
ide¢ budowania domu dla wszystkich
cztonkdéw rodziny. Na jednym pigtrze
rodzice, na kolejnych syn i cérka z
wlasnymi rodzinami. W ten oto prosty
sposob powstawal rodzinny, wielo-
pokoleniowy, w przewadze przyjazny
dom. Bardziej ekstremalne przypadki
rozdawaly poszczegdlnym rodzinom
tylko po jednym pokoju w tym sa-
mym mieszkaniu. Skazujac ich na
uzywanie wspdlnej kuchni i lazienki.
Co oczywiscie, bez watpienia mocno
ograniczato przyjazny charakter takiego
uktadu. Prawnuki, wnuki, ojce i dziadki
razem, c6z za wspaniata idea. Dopoki
w zgodzie! Amerykanie jeszcze do
niedawna doswiadczali zupetnie in-
nego problemu. Po wyjsciu na studia
dzieci nigdy nie wracaly do domow,
pozostawiajac rodzicow w tzw. pustych
gniazdach. Tak bylo kiedys, a jak jest
dzisiaj?

Okoto 19 procent Amerykandéw - czyli
okoto 60,6 miliondw mieszka w wielo-
pokoleniowych  gospodarstwach do-
mowych. Sktadaja si¢ one z rodzicow,
dorostych dzieci i wnukow. Gléwnymi
przyczynami takiego stanu rzeczy jest
wzrost cen wynajmu, wzrost ceny domu,
wzrost ceny ubezpieczenia medycz-
nego, wzrost mniejszosci etnicznych
z kulturowa tradycja mieszkania pod
jednym dachem. 28 procent rodzin
Azjatow, 25 procent Latynosow, 25
procent Afroamerykandéw oraz 15 pro-
cent rodzin biatych, mieszka razem.
Co raz czeSciej architekci budowlani
zwracaja uwage na zachodzace zmiany
i wynikajace z nich potrzeby. W ado-
ptowanych na mieszkania piwnicach
instalujemy tazienke, aneks kuchenny i
osobne wejscie. Dzisiaj nie jest juz ws-
tydem kiedy doroste dzieci mieszkaja ze
swoimi starzejacymi si¢ rodzicami, jest
to oznaka nowych, niekoniecznie lep-
szych czasow.

>

A

Waldek Tadla

Managing Broker

"Bo Dom jest najwazniejszym miejscem na swiecie”

www.TadlaRealty.com

Tel: (720) 935-1965

Fax: (303) 770-1015
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ewnego razu, za siedmioma

gorami i za siedmioma lasami

byto sobie miasto, do ktorego

lubito przyjezdza¢ juz kilku
papiezy... Z tej historii, a wlasciwie z
tego fenomenu, moim zdaniem spoko-
jnie mozna by stworzy¢ przynajmniej
kilka doktoratow i z to z przynajmniej
kilku dziedzin. Najzachlanniej pewnie
rzuciliby si¢ na to zjawisko socjologow-
ie, bo tlumy, ktéore nie sttamszone
indoktrynacja czy uwigzieniem W
jakim$ rezimie, a reagujace euforyc-
znie niemal na kiwniecie palcem, nie
sa czym$ normalnym w dzisiejszym
$wiecie. Tym bardziej, ze wlascicielami
tego palca nie byli celebryci pokroju
(...), czy (...). (Milczeniem pominmy
tu smutne szczeg6ly zycia, czy w ogole
klasy, dzisiejszej “$mietanki” $wiata).
Ale nie tylko to - psychologowie
pewnie nie chcieliby zosta¢ w tyle i spo-
jrzeli wglab czaszki takiego mlodego
cztowieka. Co tam si¢ dzieje? Dlaczego
porzuca czasem ugruntowany w swojej
grupie rowiesniczej status i rzuca si¢
na bagniste raczej tereny nasladowania
jakiego§ Mitomana sprzed dwodch
tysigcy lat? Mozna tak dtugo, dodajmy
z uczciwosci najpierw teologie, znien-
acka politologie, potem choc¢by historig¢
i spacer si¢ nie skonczy. Jednak zupetnie
nie w tym rzecz.

Drgnienia mlodych serc, ktore swoja
prosta, a jednoczesnie niezwykle “ufilo-
zofowana”, uzasadniona wiara, a na
dodatek swoim kontaktem z mtodzieza
wzbudzit Swicty Jan Pawel Wielki,
jak go niektorzy nazywaja, mozna

ZHPpgK INFORMUJE O

KSIADZ SLAWEK MURAWKA

Swiatowe Dni Mtodziezy. Krakow 2016.

wyczué do dzi§. Swiadomie wprow-
adzam tu t¢ kolejno$¢: wiara, a potem
kontakt. Dane mi bylo spotykac i tego,
ktory zapoczatkowal ten niezwykty
cykl spotkan, i naukowca Benedyk-
ta, i popularnego Franciszka podczas
tych mtodziezowych rewolucji. Prosze
wybaczy¢ mnie, robaczkowi, jakiekol-
wiek oceny, ale tym dwu ostatnim z
jednej strony chyba daleko do tego
usmiechu Czlowieka z Dalekiego Kraju
(polecam goraco przypomnienie sobie
przecudnej piesni “Un uomo venuto dal
paese lontano” w wykonaniu Bocellego,
nie umiem nie beczeé, ze tak si¢ kolo-
kwialnie wyrazg...), a jednak z drugiej
strony kazdy z nich jednym stowem po-
trafi wykrzesa¢ z ludzi (nie tylko zreszta
miodych) tyle nieokietznanej radosci,
silty 1 wiary, ze nie jest to tylko nastrdj
chwili, ze wielu z nich potrafi ten ogien
potem odwaznie nies¢ do najdalszych

NABORZE ZUCHOW/HARCEREK/HARCERZY/
Wedro DO SWOICH DRUZYN

o Posiadasz troche czasu wolhego?
«  Ukonczytas/Ukonczytes 7 lat?

o Lubisz przygode, wyzwania, dobra zabawe?
Przytacz sie do nas! Z nami na pewno nie bedziesz sie nudzit/a!!!

Co robimy w Harcerstwie ZHP?

o Organizujemy zbiorki w terenie (gry terenowe)!

o Jezdzimy na obozy, biwaki i rajdy!

e Uczestniczymy w waznych wydarzeniach zwigzanych z Polonia i nasza

Ojczyzna

o Organizujemy zbiorki w Harcowce i .

..wiele wiele innych !!!

Zycia Harcerki/Harcerza nie da sie OPISAC! Musisz to przezyc!
Harcerstwo to jednak nie tylko zabawa i rozrywka! To obowiazki ktore z duza

radoéci,q bedziesz wykonywata/wat.
ZOSTAN HARCERKA/HARCERZEM ZHP!
NASTEPNA ZBIORKA:

Zobaczysz!!

Poniedziatek - 12 wrzeén]‘a 2016 - godz.: 18:30-20:30
Budynek Polskiej Szkoty Sw. Jozefa w Denver.

Co taczy papieza Franciszka
z parafialnym festiwalem?

zakamarkow $wiata. I Swiecié.

Nie wiem, czy ci, ktorzy oczekiwaliby
nieco doktadniejszego sprawozdania ze
spotkania parafialnej mtodziezy od §w.
Jozefa z Denver nie bedg zawiedzeni.
Niczego nie powiedzialem konkretnego
(mlodziez wstawitaby tu mrugniecie;),
wszystkie liczby podal padre Lombardi,
rzecznik prasowy Stolicy Apostolskiej
(nie powiedzial tylko, ze od nas byta
dwudziestka), kolory pokazata telewiz-
ja, teksty przekazata i przeanalizowata
kazda stacja, redakcja i misja... Ot, przez
chwilg zamyslitem si¢ nad tym, ze Jezus
przyszedt ogien rzuci¢ na ziemig, 1 ten
ogien w niektorych miejscach wida¢ ze
szczegblng wyrazisto$cig. Temperatura,
chciatoby si¢ powiedzie¢.

A jak tu dopasowac tytutowy festiwal?
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A tak, ze przedostatni weekend poloni-
jny w Denver byt niezwykle pracowity.
Za sprawg grupki zapalencow, ktorzy
prawie pdét roku co tydzien dysku-
towali jak zrobi¢ czwarty juz Festiwal
Polskiego Jadta (tu chwata temu, ktory
rozpoczal, ks. Markowi Cies$li, mojemu
poprzednikowi i Przyjacielowi, jesli
moge tak powiedzie¢, Marku?). Udato
si¢ go rozreklamowa¢ tak, ze ludzie na
placu byli $cisnigci niemal tak, jak te
nasze gotabki w piekarniku. Trzeba bylo
podwoic¢ i potroi¢ ilosci przygotowanych
smakotykow, ze byli tacy, ktorzy nie-
zmordowanie tych naszych goSci za-
gadywali, ustawiali, zaopatrywali,
obgotowywali, zaspiewywali, zatamo-
wywali, zabezpieczali, to jest niezwykle.
Jeszcze daleko od ostatecznych danych,
niemniej mysle, ze byt to festiwal uda-
ny, piekny, przepigkny, cho¢ bardzo dla
wielu trudny.

I tu jest ten tacznik. Mndstwo o0sob
si¢ zaangazowalo w organizacje i
robote. Niektorzy dostownie na catego,
mieszkajagc  niemal przez tydzien
przy kosciele. Praca byta morder-
cza, wydawalo sie, ze niektdrzy nie
wytrzymaja zwielokrotnienia tego, co
bylo, a juz widok thumoéw wypelniaja-
cych okoliczny teren moégt odebra¢ cheé
zycia.

Ale w oczach tych ludzi, tych ktorzy
pospieszyli na wezwanie i wzi¢li si¢ za
to wszystko, widziatem ten sam, jesli nie
wigkszy ogien, co w mtodziezy zachwy-
conej spotkaniem z Chrystusem. Uwie-
rzcie mi, warto byto w te oczy patrzeé.

WIECEJ INFORMACJI: Harcmistrz Pawet Korowajski: 303-564-2154
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iedy w czerwcu myslatam o

tym jak spedz¢ moje wakacje

wydawato mi si¢ ze te 3

miesigce przede mna beda
maksymalnie dlugie, beda ciagly si¢
dzien za dniem i bedg trwaly wiecznie.
Niestety wakacje przemknely tak szyb-
ko ze az z niedowierzaniem patrz¢ w
kartke kalendarza ktéra informuje ze
wrzesien jest juz z nami.

Zastanawiam si¢ czy wasze wakacje
byty szalone, wesole, petne przygod, nie-
spodzianek, wypehione roznorodnoscia
smakow i zapachow. Piszcie kochani,
piszcie co robiliScie w czasie wakacji
co jedliscie, czego doswiadczaliscie,
co tez bylo “malowane” w waszych
wakacyjnych kuchniach. Kazde wasze
nowe doswiadczenie przekazane innym
bedzie pomocna nauka dla tych wszyst-
kich gtodnych i zadnych nowych sma-
kow. Ja moje wakacje spedzatam bardzo
intensywnie z mojg rodzing. Najpierw
ciut podrézowatam i wraz z podroza
poznawatam wszelkiego rodzaju poto-
cznie mowigc mniej lub bardziej sma-
czne pysznosci. Poznalam ponownie
interesujacych ludzi 1 niesamowite
miejsca. Ale i trafitam na $lub moich
przyjaciot gdzie obdarowatam ich moi-
mi umiej¢tnosciami kulinarnymi 1 u-
wierzcie ze bytam wniebowzigta kiedy
to moglam im serwowac¢ kilka z moich
ulubionych dan. Bytam prze szczesliwa
gdyz mito$¢ potaczyta tych dwoje bli-
skich mi ludzi. Fakt Zze mogtam im dac
mitos¢ 1 przyjazn nie tylko z mego ser-
ca, ale tez ta od strony kuchni sprawit
ze czulam si¢ wyjatkowo wzruszona.
Odwiedzitam tez Nowy Jork gdzie ulice
pachnialy  roéznorodnoscig  $niadan,
obiadkdéw czy kolacji serwowanych w
restauracjach, barach czy malenkich
budkach na kulkach, z ktérych to
sprzedawcy serdecznie zachecali do
degustacji ich specjatow. Uwielbiam
takie podréze kulinarne. Takie niczym
nie zaktocone fantastyczne wspomnie-
nia naszych oczu i naszego zotadka.
Dlatego dzielcie si¢ ze mng swymi
doswiadczeniami na kazdym podlozu
kulinariow. Czy to wakacje czy zimowe
wypady w rozne zakatki naszego globu.

Jestem pewna, ze tornistry, zeszy-
ty, otéwki i pojemniki $niadaniowe
czy lunch’owe sa w pelni gotowe
do kolejnego roku szkolnego. Ra-
zem z gadzetami ktore sg niezbedne
do szkoly nasza wyobraznia ma do$¢
spore zadanie aby pozywienie ktore
szykujemy dla naszych pociech lub
nas samych bylo nie tylko apetyczne
w wygladzie ale i smaczne w spozyciu.
Czgsto wybieramy proste pomysty
takie jak kanapki, gotowe mrozone
zestawy czy tortille z dodatkami. Dzi$
przedstawie wam sposob na eggroll
(sajgonka), ktora bedzie smaczna, lekka
a za razem pozywna. Osobiscie uwiel-
biam sajgonki ze szpinakiem i zottym
serem oraz czosnkiem - nazywam je

“ryzowe niespodzianki”. Mam nadziej¢
ze dzisiejszy przepis bedzie statym by-
walcem w waszej kuchni, w pudetkach
lunch’owych i sprawi duzg przyjemnos¢
podczas konsumpcji. Ja moje szykuje
dzien wczeSniej 1 nastgpnego dnia sg
rownie dobre. Jedyna rada ktérg moge
da¢ to po wykonaniu ich zawijam je w
lekko skropiona woda foli¢ spozywcza.
Robig to po to by nie wyschly i nie staty
si¢ twarde. Smakuja naprawde rewela-
cyjnie bez wzgledu czy sa podane na
zimno czy na cieplo. Foli¢ spozywcza
uzywam wtedy gdy nie smazg¢ sajgonek
na patelni.

* 3 liscie kapusty pekinki
papier ryzowy

1 duza marchewka

zabki czosnku

olej

o gar$¢ ryzowego makaronu
*  migso mielone (opcjonalne)

Makaron gotujemy by byt migkki, kro-
imy w 3 cm nitki. Podsmazamy migso
mielone z szatkowana marchewka,
kapusta i czosnkiem. Doprawiamy do
smaku. Papier ryzowy moczymy w zim-
nej wodzie tak by zmigkt i zawijamy
czg$¢ farszu tak aby wyszedt maty ru-
lonik. Jesli macie ochot¢ je podsmazy¢

na oleju by byly chrupkie to zapraszam
ale s3 tez wySmienicie smaczne bez
smazenia. Pamigtajmy by je zawing¢ w
lekko pokropiong woda foli¢ spozywcza.
Mozna tez ten sam papier ryzowy uzy¢
do stodko-warzywnej sajgonki.

e seler naciowy
¢ maslo orzechowe

*  papier ryzowy

Seler myjemy i w todyge tam gdzie jest
wglebione naktadamy masto orzechowe
1 nastgpnie zawijamy w papier ryZowy.
Naprawde smaczna przekaska, pelna
protein i witamin.

o 2

W miejscu gdzie mieszkam jesien ciut
szybciej nas wita, szybciej robi si¢ kolo-
rowo od przepigknych kolorow lisci na
drzewach, niebo przybiera podczas za-
chodu stonica totalnie pomaranczowo-
czerwong barwe a powietrze staje si¢
coraz chtodniejsze. Mimo to wraz z moja
rodzing i przyjaciétmi przedtuzamy lato
poprzez czgste grilowanie. Nie dajemy
si¢ przestraszy¢ ksigzycowi ktory szyb-
ciej puka w nasze okna,po prostu grilu-
jemy. Chce was zarazi¢ jeszcze fajnym
przepisem na pdzne letnie a moze juz
wczesne jesienne zabawy przy grillu.
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4 piersi kurczaka

* 1 ser Philadelphia

*  boczek wedzony w plastrach okoto
8 sztuk

Piersi rozbijamy, lekko solimy pie-
przymy dowolnie jak lubimy. Nastepnie
zawijamy z nig kawatek sera Philadel-
phia tak aby ser byl niewidoczny po
zawinigciu w migsko. Catos¢ zawijamy
w wedzony boczek. Grilujemy na lek-
kim ogniu tak by bekon jak i migso byly
w petni upieczone. Osobiscie podaj¢
tak grilowang pier§ z zimna salatkg
ziemniaczang oraz z  grilowang
kukurydza w kolbach. Co$ cieple cos
zimne 1 naprawde smaczne.

Fajnym sposobem na zimniejsze wie-
czory jest grilowany chlebek ze $mietang
i cukrem. Ja uwielbiam tego typu
przekaske. Szybka, smaczna i naprawde
inna niz wszystko co podaje si¢ z grilla.

*  kromki chleba bezglutenowego
*  $mietana
*  cukier (ja uzywam brazowy)

Chlebek ktade na grillu i opiekam z
dwoch stron. Kiedy widzg ze jest dos¢
chrupki, $ciagam z grilla, naktadam na
niego tyzke S$mietany, rozsmarowuje
ja delikatnie po calej powierzchni i
posypuj¢ cukrem. Smak poezja, zapach
bajkowy. Polecam gorgco.

W zwiazku z nadchodzaca jesienia
pragne uczuli¢ was wszystkich na
czynnos¢ zwang grzybobraniem. Wiem
ze nasza polska tradycja méwi by zbieraé
smaczne, $wieze i pachnace grzybki.
I wiem ze duzy procent naszej Polonii
w Kolorado wybiera si¢ co roku na po-
szukiwanie jakze zdrowych i jakze po-
trzebnych w sezonie §wigtecznym grzy-
béw. Uczulam bardzo uczulam na to by
sprawdza¢ doktadnie czy nasze zebrane
grzyby sa rzeczywiscie jadalne. Tak
duzo styszy si¢ o tym ile jeden zupetnie
niewinnie wygladajacy grzybek moze
narobi¢ ktopotow, ile to pomylek mozna
zrobi¢ podczas grzybobran. Dlatego
proszg z calego serca bysScie byli bardzo
ostrozni podczas polowania na tegoro-
czne grzyby.

Uwierzcie lub nie ale u mnie na poto-
cznie méwigc “osi czasu” dochodzi 2 w
nocy, a rano znajac moja corke Sciggnie
mnie z t6zka przed 8. Dlatego zegnam
si¢ z wami przyjaciele. Piszcie co ser-
wujecie w waszych kuchniach i dzielcie
si¢ z nami waszymi pytaniami opinia-
mi. Zycze wam i sobie by wrzesien byt
cieply i przepelniony w pigkne roman-
tyczne zachody stonca. Niech wasze
serca wypelnia si¢ radosciag na czes¢
wspomnien wakacyjnych a zotadki
beda zawsze pelne zdrowym i przede
wszystkim smacznym kaskiem. Badzcie
zdrowi, rados$ni i pysznie smaczni w tym
co kreujecie w waszych krolewskich
kuchniach. Smacznego wrzesnia.

Kasia Suski:
kasiacol@outlook.com
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Pod lupa

Patent

KAZIMIERZ KRAWCZAK

aczeto si¢ to jeszcze w Polsce

kiedy gratem z kolegami w zes-

pole muzycznym. Moja akusty-

czna gitara, na ktorej gratem
od dtuzszego czasu, zaczeta si¢ dziwnie
deformowac. Przednia ptyta instrumen-
tu gdzie bylo zaczepienie strun zrobita
si¢ falowana, spuchnigta i po pewnym
czasie czgsciowo odkleita si¢ od pudia
gitary. Problem by} powazny, poniewaz
w tych czasach (1974-1980) kupi¢ dobra
gitar¢ nie byto tatwo, no i nie kazdego
bylo na to sta¢. Ja mialem to szczgscie,
ze umialem ta gitar¢ naprawi¢ co tez
uczynitem. Jednak pamigé o tym wyda-
rzeniu pozostala.

Jaki$ czas po przyjezdzie do Ameryki
przypomnialem sobie o tym wydarze-
niu. Zastanawiatem si¢ jak taki prob-
lem mozna wyeliminowaé z obecnie
produkowanych gitar akustycznych.
Po pewnym czasie przyszedl mi do
glowy pewien pomyst, polegajacy na
zbudowaniu ramienia, ktére mogloby
oddzieli¢ zaczepienie strun od pudia
rezonansowego gitary. Zaczatlem ten
pomyst realizowac. Praca nie byta tatwa
poniewaz wszystko co robitem byto
nowe.

Foto.1

Musiatem zaprojektowac urzadzenie,
nastepnie zbudowac i zainstalowac je w
instrumencie, ktoérego nie miatem. Instru-
ment byl konieczny zeby sprawdzié¢ czy
zbudowane urzadzenie spetnia zatozony
cel. W zwiazku z tym, zbudowatem
do tego urzadzenia gitar¢ akustyczng
(Foto.1). Przedstawione urzadzenie w
gitarze jest widoczne, ale jego konstruk-
cja jest do tej pory bardzo kontrowersyj-
na w stosunku do standardowych gitar
akustycznych. Po pewnym czasie instru-
ment ten kupit kolekcjoner, w ten sposob
moje koszty si¢ zwrdcity, wigc mogltem
to urzadzenie dalej udoskonalac.
W  wyniku tego, powstalo kolejne
urzadzenie nadajace si¢ do opatentow-
ania, nazwatem to: “rami¢ akustyczne”
(Acoustic Arm), do ktoérego ponownie
zbudowatem odpowiednig akustyczng
gitar¢ w celu upewnienia si¢, ze rami¢
akustyczne spetni moje oczekiwania. W

United States Patent 9
Krawczak
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[571 ABSTRACT

Improved dynamic-acoustic system of puitar (X) with
wund.bouc (184), creates a better scheme of dypamic forces

with dboard (168) of guitar (X). This
systcm ‘makes it possible for the top to vibrate more freely,
producing a full. open tone. Through the use of additional
energy, resulting from moving the string attachment from
soundboard (168) onto acoustic arm (10), the soundboard
(168) is not put under swring tension. as in standard flat top,
clagsical, or arch-top gu.ll.ars Alluwmg much llylla' bmves
to be used without a i ."‘ expl d
(168). Acoustic arm (10) is a s:mplc mechanical clement
attached to neck (82) of guitar (X). creating its extension
inside soundbox (184). Neck (82) with amached acoustic
arm (10), is installed in top block (7d). Next. neck (82)
attached with two bolts (100) and (124} to soundbox (184).
creates a separable. rigid construction of guitar (X). Relo-
cation of the string attachment onto acoustic arm (10). frees
up more applications of this instrument, related to sound.
length of life. production. and conservation of the guitar, The
use of simple separable connection of neck (82) and block
(7d), will significaly reduce the execution time of certain
technological operations in guitar production. Locating the
acoustic arm (10) with neck (82) in soundbox (184), using
two bolts, is a simple operation. with does not require special
training of the employees.

1 Claim, 6 Drawing Sheets

Foto.3

Foto.2

tej gitarze (Foto.2) Ramie akustyczne nie
jest juz widoczne poniewaz znajduje si¢
w s$rodku pudla rezonansowego instru-
mentu.

Wiedziony nadzieja, ze otrzymam pat-
ent na rami¢ akustyczne udalem si¢
firmy, ktéra zajmowata si¢ pomoca w
uzyskiwaniu patentow. Ludzie byli tam
bardzo mili i ch¢tni do pomocy. Jednak
po wytlumaczeniu sprawy i spytaniu: ile
to bedzie kosztowac? Atmosfera mojego
entuzjazmu drastycznie spadia. Koszty
przygotowania dokumentacji patentowe;j
dla mojego wynalazku miaty wynies¢ ok.
10 tysiecy dolarow. Byta to suma, ktora w
tym czasie przekraczata moje mozliwosci
finansowe, wigc zostawitem ten zamiar
na inny czas.

Niespodziewanie, ktoérego§ dnia, ko-
lega podarowal mi magazyn, w ktorym
byt artykul na temat patentéw, czyli jak
napisa¢ patent. Autor artykulu miedzy
innymi przedstawil dwie mozliwosci:
“zrobi to kto$ za ciebie lub zrob to sam”.
W zwiazku z tym, podat rowniez tytut
ksigzki - “Patent it Yourself” - autor Da-
vid Pressman, ktora zawierata duza po-
moc w mojej sytuacji. Ksiagzke kupitem,
a kiedy zobaczytem jak autor krok po
kroku prowadzi czytelnika do celu; czyli
do przygotowania aplikacji patentowe;.
Odzyskatem na nowo checi do kontynu-
owania mojego projektu.

29

Byta to dla mnie jedyna alternatywa.
Koszty byly bardzo mate w poréwnaniu
do tego co mi oferowali w firmie pa-
tentowej 1 pewno$¢, ze zrobi si¢ to do-
brze, poniewaz nikt inny nie zna lepiej
swojego wynalazku jak wynalazca. To
mi u$wiadomit autor tej ksigzki. Jed-
nak praca nie byla tatwa. Na poczatku
mialem trudnosci z jezykiem angielskim,
nastepnie musialem szuka¢ czy taki lub
podobny wynalazek jest juz opatentow-
any. W kazdym razie, znalaztem podobne
wynalazki do mojego. Musialem je
poréwnaé, czy mdj wynalazek jest inny
i lepszy. Takie dziatania sg takze re-
alizowane przez biuro patentowe.

Kolejna czynnoscia poza opisem wynala-
zku bylo wykonanie rysunkow, ktore
musiaty by¢ odpowiednio narysowane i
opisane w aplikacji patentowej. Mozna
byto z tym i$¢ do fachowca lub wykonac
samemu. Obecnie jest wiele utatwien w
tym celu, mianowicie uzywa si¢ kom-
puter z odpowiednim oprogramowaniem.
W tamtym czasie dysponowatem je-
dynie elektryczng maszyna do pisania i
deska rysownicza. Z rysowaniem bylem
obeznany, tylko musialem uwazaé¢ na
prawo okreslajace specyfike rysunkow
patentowych.

Jedng z ostatnich czynno$ci bylo na-
pisanie zabezpieczenia do wynalazku w
aplikacji patentowej. Zabezpieczenie to
ogolnie mowiac, chroni wynalazek przed
konkurencja, czyli utrudnia jego kradziez
i inne dziatania nie zgodne z prawem.

Zabezpieczenie w Amerykanskim Prawie
Patentowym nazywa si¢ “Claim”, lub
jesli jest zabezpieczen wigcej — Claims.
Claim(s) mozna napisa¢ samemu lub
poprosi¢ o to eksperta, ktory zajmuje
si¢ sprawdzaniem danej aplikacji paten-
towej wystanej do biura patentowego.
Taka ustuga jest za darmo i tylko dla
wynalazcéw indywidualnych. Dla mnie
bylo to duze ulatwienie jakie stworzyt
rzad Ameryki i oczywiscie z tej oferty
z korzystatem. Jednak przyznaje, zeby
napisa¢ bardzo dobre Claim(s) trzeba
by¢ prawnikiem albo przynajmniej znac
ich prawniczy jezyk. Jednak pomimo
tego, autor ksigzki “Patent it Yourself”
wyjasnia jak to napisac!

W 1997 roku otrzymatem swdj patent
(Foto.3), ktorego realizacja zajeta mi ok.
5 lat. Nie raz zastanawialem si¢ czy mi
si¢ to optacito? Jednak Zebym mogt na
to odpowiedzie¢, musze postawi¢ sobie
drugie pytanie: w jakim celu stworzytem
ten patent?

Wyjasénienia:

Foto.1 przedstawia gitar¢ akustyczna model
3 wykonana przez Kazimierza Krawczaka
w 1993r.

Foto.2 przedstawia gitar¢ akustyczna model
5 z opatentowanym Ramieniem akusty-
cznym, gitara zostala wykonana przez
Kazimierza Krawczaka w 1996r.

Fotokopia (Foto.3) strony z United States
Patent # 5,661,252 Krawczak.

Zdjecia: Kazimierz Kawczak.
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Yo papa, yo mama

czyli Internet, cyrk i lama

w sieci wyszperat MARCIN ZMIEJKO

MORDERSTWO W STYLU GRIZZLY

Do okropnego, brutalnego zdarzenia
doszto w Marin County na Florydzie,
gdzie 19-letni student FSU bez histo-
rii kryminalnej napadt na dom swego
53-letniego sasiada oraz jego zony

po czym zabit oboje. Po zabdjstwie
19-latek postanowit... zjes¢ twarz
swego sasiada. Zostat aresztowany
przez policje podczas zjadania swojej
ofiary. Prokurator prowadzacy sledztwo
stwierdzit, ze oskarzony mogt by¢ pod

wptywem narkotykow halucynogennych.

Czyzby narodzit sie nowy
Hannibal Lecter?

SUKCES POLOWICZNY

Policjanci z Katowic aresztowali dwoch
mezczyzn oraz kobiete za kradziez
beczki piwa. 40 i 27-eni panowie oraz
towarzyszaca im 32-lenia dama ukradli
30-litrowa beczke piwa po czym toczyli
ja przez soba do pobliskich ogrodkow
dziatkowych - docelowym miejscem
planowanej konsumpcji. Policjanci
patrolujacy ulice natrafili na ten
ciekawy korowod co zakonczyto sie
aresztowaniem. Oskarzeni przyznali sie
do winy i poddali si¢ dobrowolnej karze
- pracom spotecznym. Oby te prace nie
odbywaty sie w poblizu lokali gastro-
nomicznych.

NIEWIELE A JEDNAK WIELE

Do ciekawej sytuacji doszto w restaura-
cji Applebee’s w Dallas w Texasie.
Kelnerka tej restauracji dostata napi-
wek w wysokosci $500, podczas kiedy
rachunek za jedzenie wynosit tylko
$0.37. Kelnerka byta przekonana, ze
ma do czynienia z naturalng ludzka
pomytka, kiedy przeczytata notatke
dotaczong do rachunku - wszystko sig
wyjasnito. Okazato sie, ze Kasey Sim-
mons - kelnerka dzien wczesniej robita
zakupy w lokalnym supermarkecie

i natkneta sie na bardzo smutng strasza
pania, ktora nie tylko pocieszyta ale
postanowita zaptaci¢ za jej zakupy.

Na drugi dzien do Applebee’s przyszta
corka starszej pani i w notatce
wyjasnita, ze jej matka bardzo ciezko
przezywata trzeciag rocznice smierci
swego meza i byta przybita. Mtoda
kelnerka nie tylko ja pocieszyta,
powiedziata, ze jest piekna, ale
réwniez postanowita zaptacic¢ za jej
zakupy. Koszt zakupow to tylko 17

dolaréw ale gest byt tak szlachetny,

Ze corka starszej pani postanowita
wynagrodzi¢ pannie Simmons ten
wspaniaty gest poprzez specjalny napi-
wek. Czasami na swoje drodze mozna
spotkac dobrych ludzi.

REALITY SHOW CAITLIN JENNER
- SKASOWANY

Najpopularniejsza transwestytka swiata
- Caitlin Jenner, poprzednio znana jako
Bruce Jenner nie pojawi sie na ante-
nie programu Bravo w trzecim sezonie
programu | am Cait. Stacja nie bedzie
kontynuowata serialu z powodow
braku ogladalnosci. Przypomnijmy, ze
»,poprzednik” Caitlin Jenner - Bruce
Jenner to amerykanski dziesiecioboista
- ztoty medalista igrzysk olimpijskich
w Montrealu (1976) i maz Chris Jen-
ner - celebrytki i matki celebrytek
(siostry Kardashian). W ubiegtym roku
Bruce przeszedt operacje zmiany ptci

i od razu podpisat kontrakt na se-

rial dokumentalny pokazujacy zycie
mezczyzny po operacji. Jak widac
serial nie wyciagnat przed telewizory
wymaganej liczby widzoéw. Co ciekawe
Caitlin Jenner (podobnie jak poprzed-
nio Bruce) jest zwolennikiem partii
republikanskiej - stynacej z delikatnie
mowiac szorstkiego podejscia do osob
GLBTL.

The Olympics are over and Team
Poland recorded 11 medals, their most
since 2000 Sydney. My prediction was
13 medals and unfortunately they fell
a little short. Nevertheless, we should
all be proud that our team competed
hard and represented the flag the best
they could. There is a to look forward
to 2020 as many of our athletes are
still young and hungry for more suc-
cess.

What is also nice to see is how many
Polish-Americans there were repre-
senting the USA at these Olympics.

All in all, there were 15 Americans
with Polish heritage. The most were in
Rowing and Fencing, where Polish ath-
letes have traditionally quite well in.
In fencing, two athletes were actually
born in Poland and received US citizen-
ship during their university years.

Kasia Trzopek was 5th in the Fencing

Rio 2016

ADRIAN M|GACZ I ZycieKolorado@gmail.com
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Polish-American

However, the biggest star had to be
Olivia Smoliga, the young 21-year-old
swimmer from Chicago. She is the
daughter to Tomasz and Elzbieta, both
Polish immigrants and went to the
University of Georgia where she swam
for them winning several medals at the
NCAA championships. During the 2016
US trials, Smoliga
burst onto the
scene beating
two previous
gold medalists in
the 100m back-
stroke.

B

Looking forward
to Tokyo 2020 for
both Poland and
USA!

team event was born in Warsaw but
went to Penn State University. Dag-
mara Wozniak was born in Wroclaw and
won the Bronze. Rowing had 6 Polish-
Americans but unfortunately none of
them medaled. Steve Kasprzyk, Hans
Struzyna, and Grace Luczak all finished
4th place. Jake Kaminski from Buffalo,
a city known for its vibrant Polish com-
munity, won the silver in Archery.

g =
www.instagram.com/zyciekolorado
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Filmowe recenzje Piotra

Youth

2015, directed by Paolo Sorrentino

seasoned film director walks his
young female protégé to a tele-
scope on the balcony of a lodge
in the Swiss Alps. He has her
peer at a distant peek through the lens.

Mick Boyle: Do you see that mountain
over there?

Girl Screenwriter: Yes. It looks very
close.

Mick Boyle: Exactly. This is what you
see when you’re young. Everything
seems really close. And that’s the
future. And now... (As he flips the
telescope around so it’s in fish eye
lens) ... and that’s what you see when
you’re old. Everything seems really far
away. That’s the past.

Growing old has never appealed to me.
Although it’s a natural part of the human
biological cycle, the prospect of old age
is not enticing. It may be because gener-
ally society hasn’t the reverence for ag-
ing that it should. Seventeen years ago
at the Potagere restaurant, Rose, a 90-old
woman, when asked if she had any wis-
dom to impart, summed it up by saying
“Nothing gets better”. Consequently,
rather than looking into the telescope
and looking at the approaching future,
one may find himself peering into the
telescope through the fish-eyed end,
surprised at how quickly the distance
between the present and the past has oc-
curred and wondering “how the hell did
I get here.” And though, the Mick Jag-
ger example (he recently turned 73) is
presented as a counter argument, the rea-
son Mick is revered at his age is because
he’s “Mick Jagger”. If he weren’t, most
people would only regard him as a lim-
ber, skinny old man. Hemingway must
have realized something similar that day
at his home in Cuba when he cleaned his
shotgun for the very last time. It is, how-
ever, a matter of perspective. And, the
act of peering through either end of the
telescope of one’s life, does disregard the
context of the present.

Paolo Sorretnino, in his most recent of-
fering, Youth, offers an artistically dif-
ferent perspective.

Fred Ballinger (Michael Caine) and Mick
Boyle (Harvey Keitel), friends for nearly
sixty years, spend their summer vaca-
tions at a very posh resort-spa at the foot
of the Swiss Alps. Ballinger, a retired
composer and conductor, has resigned
himself'to a life of apathy, while his clos-
est friend, Boyle, has devoted himself to
completing the script of a film that he de-
clares is his “testament”. Both consider
their friendship to be exemplary, because
over the period of many years they have
shared only the good things in their lives
with each other. Accompanying them is
Ballinger’s personal assistant and daugh-
ter, Lena (Rachel Weisz), and a crew of
five aspiring screening writers who are
Boyle’s creative entourage. Among the

PIOTR GZOWGSKI
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other guests are Jimmy Tree (Paul Dano)
a popular American actor who while pre-
paring for an upcoming role in Germany
begrudges the fact that his notoriety is
based on a previous role as a robot in
a sci-fi film; Miss Universe (Madalina
Diana Ghenea) a stunning beauty who

MICHAEL HARVE

VEL PAUL
CAINE. KENEL

TTANG:

LA GIOVINEZZ

MAGGIO AL CINEMA

surprises everyone with her intuitive in-
telligence and wit; a retired, grossly over-
weight, aging soccer star (Roly Serrano);
a Buddhist monk (Dorji Wangchuk) ; an
socially awkward professional mountain-
eer (Robert Seethaler); and, a collection
of eccentrics who complete the guest list
and staffing of the resort. Jane Fonda,

£ JANE
r - FONOA

YOUTH

also, has a short but pivotal appearance as
Brenda Morel, an over ripened film diva
and personal friend of Mick Boyle who
pays him a special visit while in route to
Cannes. It is a casting that creates an en-
tourage of extraordinary characters with-
in an extraordinary setting.

There are those films that simply
tell a story brilliantly. There are
those directors who instinctively
have an ability to unravel a tale so
proficiently that the audience is
engrossed in the plot. Then, there
are those directors that sculpt with
film. This may sound contradictory
because sculpture is a three dimen-
sional medium. It employs tangible
dimensions defined through shapes,
textures and placement. A Giacom-
etti sculpture, for example, inherits
its life within the depth of the space
it inhabits. Film, on the other hand,
is two dimensional. However, by
deploying movement, colors, hues,
composition, dialogue and music,
film creates a virtual alternative to
actual depth. One experiences a
sculpture by circling it, engulfing
it. A sculpted film, conversely, en-
gulfs the observer and subsequently
seduces that individual into a vicari-
ous experience.

Youth, is a good example of a beautifully
sculpted film. Framed in an environment
of lush settings, textured with simple
dialogue, elegant scoring, it is a gener-
ous blend of the visual and the eccentric.
Veteran actors Caine and Keitel offer the
perhaps the best performances of their ca-

“JOYOUS...
LIFE-AFFIRMING,
RIOTOUSLY FUNNY™
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reers. And Paul Dano, who normally has
been seen in films as a character who gets
beaten up, is a gem as the Johnny Depp-
like American star, searching for some
personal truth in his work. Dano’s role
becomes the emotional linchpin between
the audience and the film; and, Dano per-
forms his embassy splendidly. It would
unfair not to recognize the work of Ra-
chel Weisz, Robert Seethaler and Jane
Fonda, as well as all the other actors and
extras. Where the principals are the cake,
all the others are the buttered frosting.

Obviously, this film has resonated deeply
within me. After several viewings, it still
makes me wonder why. Perhaps, it is be-
cause certain moments in the film tap into
my own secret concerns about aging. My
world seems to be changing rapidly. Soci-
etal ethics and values are morphing. The
“forest of my friends”, as my late brother-
in-law once put it, is diminishing, and the
telescopic image of my own inevitable
future seems nearer with each moment of
every day. However, Youth, is not a de-
pressing film. In fact, there are moments
of humor scattered throughout two hours
that are genuinely clever and funny. It is a
lovely piece of cinema that, for me, takes
on the character of a virtual morphine
injection flavored with an embraceable
melancholic nostalgia. And, it is a film
that I will most probably watch again.

Of, course, as always, dear reader, this is
just my own opinion. Watch the film and
judge for yourself.
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